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1. UvOD

Velike sopele svire ve¢ miljare lit,

kroza nje govore glasi nasih starih od davne davnine,
kamogod se krenemo oni gredu s nami,

glasi crlene zemlje i krasa, glasi domovine.

Mate Balota, ,,RoZenice (Dragi kamen, 1938.)

Kulturna bastina nedvojbeno je nositelj identiteta, povijesti i1 kulture nekoga naroda, a
njezina zastita preduvjet je druStvenog i kulturoloskog razvoja. Vrijednost kulturne bastine 1
neophodnost njezinog dugoro¢nog ocuvanja i zastite razumljivi su sami po sebi. Bez o¢uvane
kulturne bastine ne moZe se govoriti ni o identitetu, povijesti ili kulturi nekoga naroda u
cjelini i njegovih pojedinaca.

U ovom radu rije¢ je o prikazu tradicijskih godisnjih obicaja koji su se obiljezavali i
obiljezavaju se u Istri. Rad je nastao analiziranjem dostupne literature i iskaza pojedinih
kazivaca sa Sireg podrucja Istre koji su opisivali obiteljske pripreme za blagdane i nacin
slavljenja blagdana i obiljezavanje tradicijskih obi¢aja u razdoblju s kraja 30-ih, tijekom 40-ih
I 50-ih godina dvadesetog stolje¢a. Opisivanjem pojedinih obicaja iznosi se pregled
tradicijske baStine Istre, na temelju Cega se dolazi do saznanja o slavljenju tradicijskih
godisnjih blagdana, ne samo na Sirem podrucju Istre ve¢ i unutar pojedinih obitelji na istom
podrucju. Iz proucavanja tradicijskih obiaja mogu se uociti razlike koje su uglavnom
socioloSkog karaktera. Slicnosti tradicijskih obicaja uvjetovane su zajednickom kulturnom i
kr$¢anskom bastinom Istre. Osim toga, dolazi Se do spoznaje kako su se mnogi tradicijski
obicaji i obredi ugasili, primjerice obicaji paljenja krijesova uoéi Svetog Cirila i Metoda ili
Svetog Petra i Pavla. Tradicionalni Badnjak sve je manje prisutan u suvremenom Zivotu
zitelja Istre, kao 1 obi€aji vezani uz Jurjevo i Majevicu. Analizom i1 proucavanjem literature i
izvora dolazi se do spoznaje da tradicija za Martinje nije zabiljezena, dok je tradicija za
Veliku Svetu Mariju (Velika Gospa) ograni¢ena na mjesta ¢ija je Sv. Marija zaStitnica i ta su
mjesta obiljezavala blagdan iskljucivo u liturgijskom smislu. Proizlazi da je obiljezavanje tih
obic¢aja na nacin kako se to danas ¢ini novija tradicija, zapravo ne spada u viSestoljetnu
tradiciju zitelja Istre.

Analiza ove teme podijeljena je na pet dijelova. U uvodnom dijelu predstavljene su
osnovne postavke i metodologija istrazivanja. U drugom poglavlju razradena je tema
nematerijalne kulturne bastine, kulturnog identiteta, tradicije 1 narodnih obicaja. U treCem

poglavlju detaljnije su prikazani narodni obicaji u Istri, podijeljeni na zivotne, radne i



godisnje obicaje. U Cetvrtom poglavlju razlazu se i prikazuju godiSnji obicaji koji zapocinju
zimskim ciklusom obic¢aja koji su vezani za Bozi¢, proljetnim ciklusom uz obicaje
maskaravanja i Uskrsa, ljetnim ciklusom Ivanjskih krijesova, Velike i Male Gospe i jesenskim
ciklusom Svih Svetih 1 Martinja. Posljednje poglavlje donosi zaklju¢na razmatranja uz osvrt
na tradiciju u suvremenom zivotu danasnjice.

Za potrebe pisanja rada provedena su terenska istrazivanja u studenome i prosincu 2015.
1 sijeénju 2016. sa sedam kazivacica i kazivaca, na temelju kojih dolazimo do mogucih
analogija 1 razlika u nacinima slavljenja blagdana. Razgovori su kvalitativni 1 nisu vodeni
kako bi se dobili statisticki ili kvantitativni podaci, ve¢ u svrhu dobivanja slike o stavovima i
pogledima ljudi o prou¢avanim temama. Identitet osoba je prema njihovim Zeljama naveden
imenom 1 prezimenom. Ispitani kazivadi rado su pripovijedali o obiCajima obiteljske
tradicijske kulture koji su se odvijali uo¢i blagdana. Za potrebe ovog rada provedeno je
terensko istrazivanje koje je ostvareno transkripcijom audiozapisa i zapisivanjem svega §to
kaziva¢ pripovijeda. Zbog autenti¢nosti zapisivanja, u ovom su radu navedeni to¢ni iskazi
kazivaca, te se Citatelju moze Ciniti da su zapisi modificirani prema potrebama istraZivanja.
Nikakve izmjene iskaza nisu u¢injene u ovom radu.

Cilj rada je prezentirati tradicijske godiSnje obicaje u Istri te ih usporediti 1 u konacnici

kontrastirati kao dijelove tradicijske kulture Istre.



2. NEMATERIJALNA KULTURNA BASTINA

Lipa dico. mali Istrijanci.

iz Istrije brizne izagnanci,

ki nimate hize ni hizista,

daleko od rodnega ognjista.

Sami ste u svitu ka kosici,

zdravi bili, lipi mali tic¢i!

Mate Balota, ,,Lipi ti¢i* (Dragi kamen, 1938.)

Neprocjenjiv je dio kulture svakoga naroda njegova tradicijska kultura stolje¢ima
¢uvana i njegovana na istome mjestu na kojemu je i nastala: medu pukom. Nematerijalna
kulturna bastina obuhvaca razne oblike 1 pojave duhovnoga stvaralastva, a osobito jezik,
dijalekte, govore i toponimiku, usmenu knjizevnost svih vrsta, folklorno stvaralastvo u
podruc¢ju glazbe, plesa, predaje, igara, obreda i obicaja, kao i druge tradicionalne pucke
vrednote, umijeca i obrte. Izvor je to i1 korijen identiteta, ali i svjedoCanstvo kontinuiteta

pojedinca i naroda.

Tradicija i1 obicaji sastavni su dio kulture svakoga naroda. Bilo da se radi o godis$njim
obic¢ajima vezanim uz blagdane koji se svake godine odrZavaju u isto vrijeme ili o Zivotnim
obicajima vezanim uz neki dogadaj u Zivotu pojedinca npr. svadbe, rodenje djeteta i sl., svaka

kultura i svaki narod imaju svoje obi¢aje koje njeguju i prenose iz generacije U generaciju.

Oni su vrlo vaZzni za stvaranje vlastitog identiteta jer u usporedbi s obicajima iz drugih
kultura mogu se prepoznati razlike, ali 1 sli¢nosti koje povezuju te dvije kulture. Neupitna je
vrijednost kulturne baStine i nuZnost njezinog dugorofnog ocuvanja i zastite u kontekstu
identiteta, povijesti ili kulture nekog naroda u cjelini i njegovih pojedinaca. No dublje
razmatranje ove problematike otvara pitanje S$to je uopce kulturna bastina i kako je definirati.
Mnogo je definicija kulture i kulturne bastine, no u svojoj biti one nose poruku da je kulturna
bastina ukupnost duhovne i1 materijalne produkcije pojedinaca ili skupina koju su nam u
nasljede ostavili preci, a koju je vazno ocuvati jer je od znaCaja za kulturu, povijest i

identitet.!

! Usp. pojmove 'kultura' i 'bastina’. Hrvatski opéi leksikon. Zagreb: Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 1996.
str. 76. i 515.



2.1 Nematerijalna kulturna bastina i narodna kultura

Sto je nematerijalna kulturna bastina, pitanje je koje ¢e pobliZe biti objagnjeno u ovom
poglavlju. Koncept nematerijalne bastine javio se tijekom 1970-ih. Sam je termin stvoren
1982. na UNESCO-ovoj konferenciji u Meksiku (UNESCO 1982). Zatim je uslijedio niz
medunarodnih ugovora, poput Preporuke o o¢uvanju tradicijske kulture i folklora (UNESCO
1989), programa Zivuéeg ljudskog blaga iz 1994., Remek-djela usmene i nematerijalne
bastine CovjecCanstva iz 1997-1998. te naposljetku Konvencije o zastiti nematerijalne kulturne
bastine iz 2003.”

Te aktivnosti UNESCO-a redovito su se pratile i u Hrvatskoj i utjecale su na
promisljanje pravnog statusa tradicijske bastine u Hrvatskoj. Tako je, inicirano stavom
stru¢njaka, termin nematerijalna kulturna bastina uvrsten 1999. u Zakon o zastiti kulturnih
dobara,® ¢ime je nematerijalna bastina i sluzbeno u Hrvatskoj dobila status kategorije kulturne
bastine uz postojecu kategoriju materijalne bastine.

Nematerijalna bastina ne podrazumijeva samo obicaje ve¢ i zanat, jezik kao sredstvo
sporazumijevanja koji se prenosi s generacije na generaciju, ples i dr. ( Munnik 2012: 5). Pod
nematerijalnu bastinu spadaju 1 stvari kojih ljudi nisu ni svjesni da spadaju u obicaje, jer se
¢ine sasvim obi¢nima poput ispuhavanja svijeca na rodendanskoj torti ili rezanja svadbene
torte. Nematerijalna kulturna bastina podlozZna je takoder promjenama, buduc¢i da se ne radi o
predmetu koji se moze sacuvati od vanjskih utjecaja i drzati podalje od bilo kakvih promjena.
Ona je Ziva, ona se stalno mijenja, a najbolji primjer su narodni obi¢aji. Oni itekako mogu
odumrijeti ako ih se ne njeguje, ali se jednako tako mogu i mijenjati. Cesto se i od susjednih
naroda nesvjesno preuzimaju pojedini obicaje koji s vremenom postaju dio njihove kulture,
primjerice Sveti Valentin ili Halloween.

Munnik (2012: 5) pod nematerijalnom kulturnom bastinom podrazumijeva sve obicaje
koje ljudi nasljeduju od svojih roditelja, djedova 1 baka. Ali da bi obicaji ostali sacuvani,
potrebno ih je njegovati. RijeC autentiCnost nije izraz koji se moze povezivati s
nematerijalnom kulturnom bastinom i obic¢ajima. Obicaji se prilagodavaju svakoj generaciji 1
idu u korak s vremenom.

Giovanni Battista Bronzini (Bronzini, 1982: 1) narodnu kulturu vidi kao kulturu
drustvene baze. Pod pojmom narodne kulture smatraju se svi obicaji, navike, ponasanje koje

se susrece u svakodnevnom Zivotu i s kojim ljudi odrastaju, a imaju veze s kulturom tog

2 Definicije nematerijalne bastine odredene su ¢lankom 9. Zakona o zaititi i oSuvanju kulturnih dobara iz 1999. i
¢lankom 2. UNESCO-ove Konvencije o oCuvanju nematerijalne bastine iz 2003.
3 Zakon o zadtiti i o¢uvanju kulturnih dobara iz 1999.



naroda. Ona je dio identiteta neke zajednice i samim time vezana uz sadasnjost, a ne uz
proslost. Kulture se razvijaju i mijenjaju. To je ziv organizam u neprekidnom povijesnom
mijenjanju. Milan Mesi¢ (2007: 8) smatra da je narodna kultura arhai¢na 1 da ona predstavlja
korijene. Narodna kultura, kultura ,,obi¢nog svijeta”, nastaje u Sirokim slojevima i odrazava
zivot 1 iskustva obi¢nog naroda, koji je njezin stvaralac i aktivni sudionik i to u granicama
svojih tehnickih moguénosti i umjetni¢kih dometa. Proizvodi narodne kulture simboliziraju
odredene aktivnosti i dogadaje iz Zivota obi¢nih ljudi (vjencanja, sjetve 1 zetve, pogrebi,

bitke).

2.2 Nematerijalna kulturna basStina Istre

U samoj Odluci o proglasenju Zakona o potvrdivanju konvencije o zastiti nematerijalne
kulturne bastine, objavljenoj u Narodnim novinama - medunarodni ugovori 5/2005, Clanak 2.

stavak 1. konvencije “nematerijalnu kulturnu bastinu” definira kao:

, ... vjeStine, izvedbe, izricaje, znanja, umijeca, kao i instrumente,
predmete, rukotvorine i kulturne prostore koji su povezani s tim, koje zajednice,
skupine i u nekim slucajevima, pojedinci prihvacaju kao dio svoje kulturne
bastine. Ovu nematerijalnu kulturnu bastinu, koja se prenosi iz naraStaja u
narastaj, zajednice i skupine stalno iznova stvaraju kao odgovor na svoje
okruzenje, svoje medusobno djelovanje s prirodom i svojom povijes¢u koja im
pruza osjecaj identiteta i kontinuiteta te tako promice postivanje kulturne
raznolikosti i ljudske kreativnosti. U svrhu ove Konvencije u obzir se uzima
iskljucivo ona nematerijalna kulturna bastina koja je u skladu s postojecim
medunarodnim instrumentima o ljudskim pravima, kao i potrebama uzajamnog
postivanja medu zajednicama, skupinama i pojedincima i koja je u skladu s

‘

odrzivim razvojem.
Stavak 2. istog ¢lanka odreduje pet vrsta nematerijalne kulturne bastine:

(@) usmena predaja i izricaji, ukljucujuci jezik kao sredstvo komunikacije

nematerijalne kulturne bastine,
(b) izvedbene umjetnosti;

(c) obicaji, obredi i svecanosti;



(d) znanja i vjestine vezane uz prirodu i svemir;
(e) tradicijski obrti (UNESCO 2003).

Hrvatska ulaze napore u to da se oCuva i1 zaStiti nematerijalna kulturna bastina na
nacionalnoj i medunarodnoj razini. Uvidjelo se da je vrlo vazno ocCuvati svoj vlastiti kulturni
identitet i tradiciju koji svaki narod i zemlju Cine jedinstvenom i prepoznatljivom u svijetu.
Hrvatska sudjeluje u UNESCO - voj Konvenciji o zastiti nematerijalne kulturne bastine jos od
2005.

UNESCO je prepoznao kako procesi globalizacije 1 druStvene transformacije dovode do
ozbiljnih opasnosti od gubitka vrijednosti, nestajanja i uniStenja nematerijalne kulturne
bastine, pogotovo zato $to nema dovoljno sredstava da se ta bastina zastiti, $to je dovelo do
sastavljanja UNESCO — ove Reprezentativne liste nematerijalne kulturne bastine. Na
UNESCO - voj listi zasti¢enih kulturnih dobara nasla su se i mnoga dobra iz Hrvatske. Na

mreznim stranicama Ministarstva kulture RH navedena su i dobra iz Istre :

dvoglasje tijesnih intervala Istre i Hrvatskog primorja;
glagoljasko pjevanje;

glazbena praksa violine i bajsa u Istri;

godisnji pokladni ophod zvoncara s podrucja Kastva;
istro-rumunjski govori;

rovinjska bitinada;

umijece izgradnje rovinjske batane;

O N o g B~ w D E

Zminjski govor.

2.3 Kulturni identitet

Kulturni identitet naroda temelji se na njegovoj kulturi. Da bi se definirao kulturni

identitet, potrebno ga je sagledati u Sirem kontekstu.

Na mreznim stranicama Hrvatske enciklopedije moze se iS¢itati da je kultura ,,pojam
koji obi¢no oznacava slozenu cjelinu institucija, vrijednosti, predodzaba i praksi koje Cine
zivot odredene ljudske skupine, a prenose se i primaju u¢enjem.“ UNESCO je na Svjetskoj
konferenciji o kulturnim politikama u Meksiku 1982. ustvrdio da se ,,Kultura u najSirem

smislu moZze smatrati kao ukupnost duhovnih, materijalnih, intelektualnih 1 emocionalnih



jedinstvenih vrijednosti koji ¢ine distinkciju nekog drustva ili drustvene skupine od drugih.
To ukljucuje ne samo umjetnost i knjizevnost, ve¢ i nacin Zivota, temeljna prava Covjeka,
sustave vrijednosti, tradicije i uvjerenja. Kultura se sastoji od razli¢itih aktivnosti koje se

kontinuirano ponavljaju pa stoga kulturna bastina nije staticna i nepromjenjiva.

Kulturni identitet neke zemlje zapravo podrazumijeva nacin zivota ljudi, kulturno-
povijesne spomenike, knjizevnost, gospodarstvo, gastronomiju, dakle, sve oblike identiteta
neke zajednice po kojoj je ona posebna i prepoznatljiva. Jurcevi¢ (2004: 329) definira kulturni
identitet kao svijest o nekim vrijednostima koje ¢ine kulturu. Postajuci svjesni vlastite kulture
1 dobara, stvaramo svoj identitet. Radi se o dinami¢nom pojmu koji obuhvaca i razliCitosti i
sli¢nosti u usporedbi s drugima. Neosporna je ¢injenica da je svijet danas globaliziran kao
nikad dosad, te se razlicite kulture medusobno isprepli¢u. Pojam kulturnog identiteta vrlo je
aktualan jer se sve viSe govori o sveprisutnoj globalizaciji. Postavljaju se pitanja je li
globalizacija pozitivna pojava ili ne, nastaje li globalizacijom u domeni kulture globalna
kultura koja ¢e progutati sve ostale lokalne kulture? Grbi¢ (2004: 239) govori da globalizacija
znaci jacanje utjecaja dominantnih kultura, a pritom se vidljivo ili nevidljivo relativiziraju
nacionalni kulturni identiteti. No koliko god ovaj svijet bio globaliziran i kulture svijeta
medusobno isprepletene, svaki narod ima svoj u kulturu i Vukus$i¢ (2005: 94) isti¢e kako se
identitet neke zajednice zasniva na zajedni¢kim sjecanjima pripadnika te zajednice. Stoga

globalizacija ne moZe potisnuti druge kulture ili stvoriti jednu globalnu kulturu.

Pojam identitet sadrzi i objektivnu dimenziju, tj. ono spoznajno i subjektivnu dimenziju
(osjecaj pripadnosti i lojalnosti) 1 one se kontinuirano mijenjaju (Grbi¢ 2004: 239). Kulturni
identitet se stalno mijenja i dobiva neke druge znacajke i time Sto ljudi postaju svjesni onoga
Sto imaju, mogu uvidjeti 1 bogatstvo drugih naroda, a na taj nacin mogu jedni od drugih uciti.
Tako su obicaji sastavni dio kulturnog identiteta nekog naroda i zemlje. To je uvidio i
UNESCO te je ,,2001. donio Opc¢u deklaraciju o kulturnoj raznolikosti, kojom se kulturna
raznolikost tretira kao najvrednije zajednicko nasljede Covjeka™ (Defenders of Diversity 2000:
30-32, prema Grbi¢ 2004: 240).



2.4 Tradicija

Prema definiciji Hrvatskog jezicnog portala tradicija je ,,prenoSenje znanja, spoznaja,
vjerovanja, legendi, obi¢aja, kulturnih vrijednosti itd. s generacije na generaciju, iz jedne
epohe u drugu, bilo usmenom ili pismenom predajom, odgojem ili dr.*

U sredistu tradicijske kulture je stvarni zivot, pa je ona i Zivo svjedoCanstvo vrednota
bastinjenih u proslome vremenu, ali i nadahnuce za buduénost. I to je jedan od bitnih razloga
zbog kojih tradiciju treba cuvati. Tradicija se ne odnosi samo na proslost, ve¢ je itekako
sastavni dio ljudske sadasnjosti. Svaki covjek moze ponesto re¢i o tome koje su tradicije za
njega vazne, s kojima se susrece i §to o njima misli. Ljudi ne moraju biti stru¢njaci kako bi
mogli razgovarati o obi¢ajima i razmjenjivati iskustva. Covijek tijekom Zivota sam odreduje
koji su obicaji za njega vazni i koje ¢e prenijeti na nove generacije, bilo da se radi o prehrani,
nacinu oblacenja, vjeroispovijesti 1 sl. Svojom tradicijom i obicajima ovjek pokazuje tko je,
kakav zeli biti i kojoj grupi pripadati. Tradiciju, kao i obicaje, treba njegovati i zivjeti.
Tradicija ne moze postojati bez ljudi koji je odrzavaju na Zzivotu. Jednom kad tradicija i

obicaji prestanu biti vazni za osobe ili zajednicu, onda se poCinju smatrati mrtvima.

2.5 Narodni obicaji

Obicaji su sastavni dio kulture 1 identiteta svakog naroda 1 drzave ovoga planeta. Svaka
zemlja njeguje svoje vlastite obiCaje vezane uz neke vjerske obrede, blagdane, vjerovanja itd.,
bilo da se radi o obifaju vezanom uz obred vjencanja, pokapanja bliskih i dragih osoba,
vezanom uz neki blagdan ili sli¢no.

I Hrvati imaju svoje obicaje koje njeguju. Kad je rije¢ o obi¢ajima, etnologija pokuSava
naéi odgovor na pitanja: ,,Sto su znacili obiGaji, zasto su se izvodili, tko ih je i kada
oblikovao? Odakle su i kako dosli na neko podruc¢je? Govori li njihovo podrijetlo nesto i o
podrijetlu ljudi 7 (Belaj 1993: 13). Na mreznim stranicama Hrvatske enciklopedije pronalazi
se da su ,obiCaji, narodni, tradicijom wustaljeni nacini ponaSanja s normativnim,
ceremonijalnim 1 simbolickim znacajkama; svojstveni odredenoj drustv. zajednici,
nezaobilazni ¢imbenici nar. kulture koji obiljeZzuju znacajne trenutke Covjekova Zzivota i
osobite prigode u zivotu zajednice vezane uz vjerski i gosp. godiSnji ciklus.*

,Narodni obicaj je individualni / grupni oblik ponasanja u odredenim Zivotnim /
godi$njim situacijama odreden tradicijom, entitet koji svakida$nji Zivotni tijek ¢ini

neobi¢nim.* (Zori¢, 1991: 18). Obicaj je seljacki oblik ponasanja koji ukljucuje pojedinca, ali

8



1 zajednicu, a uvjetovan je tradicijom pa znaci da je uvjetovan ponaSanjem prijasnjih
generacija jer tradicija oznacava usmenu predaju povijesnog materijala (Mrvos 2012: 66).
Narodni se obic¢aji dijele na tri skupine, a to su: Zzivotni ili obiteljski obicaji, radni ili
gospodarski 1 godisnji ili kalendarski.

Prva skupina obicaja vezana je uz zivot pojedinca pa se tako u te obiCaje ubrajaju
rodenje djeteta, svadbe, pogreb i dr. Gavazzi (1988: 9) objasnjava kako se godis$nji obicaji
nazivaju i kalendarski, ro¢ni i1 periodicki. Oni su vezani uz odredeni dan u godini 1 to
uglavnom blagdan ili su vezani uz odredeni period u godini, a narod ih svake godine
periodi¢ki ponavlja. Cesto su oni vezani uz odredene crkveno - kalendarske vaznije datume
(Bozi¢, Uskrs, pocetak korizme i sl.). Radni ili gospodarski obi¢aji vezani su uz pocetak ili
zavrSetak vaznih poljodjelskih poslova poput oranja, sjetve, zetve i dr. Svaki pojedinac,
obitelj, zajednica na svoj nacin obiljezavaju te dane 1 to vrijeme. Odredeni se obicaji
preuzimaju gotovo nesvjesno, znajuci da se posebni dogadaji na poseban nacin obiljezavaju i

bez puno razmisljanja prihvacajuéi to kao nesto potpuno normalno.



3. NARODNI OBICAJI U ISTRI

Oj pramalice,

kako je lipo, kad pocne nicati cvice,

kad pocne pupati grabar, jasen i drinak,

a Sparoge nicu iz stine.

Koruna se zgusne, arija lipo zadaje,

nebo je modro i svitlo, vitar mek i tepa.

Mate Balota, ,,Pramali¢e* (Dragi kamen, 1938.)

Narodni obicaji su tradicijski obic¢aji koji pripadaju kompleksu obicajne prakse tzv.
predindustrijskoga razdoblja. Kako su podlozni promjenama izazvanim razli¢itim kulturnim i
drugim utjecajima, mnogi su se u XX. st. bitno izmijenili, jedni su gotovo sasvim i§¢eznuli, a
drugi su postali simbolima regionalnoga identiteta. Obicaji tipi¢ni za istarsko podrucje, s
mnogobrojnim mjesnim inacicama, izmjenama, pojednostavljivanjima i sl., mogu se podijeliti

na cikluse Zivotnih obicaja, obi¢aja uz rad i godis$njih obicaja (ur. Bertosa et al., 2005: 545).

3.1 Zivotni obiaji

Zivotni obicaji povezani su s vaznim dogadajima u Zivotu, od rodenja do smrti. To su

obicaji vezani uz vjencanje, trudnocu, rodenje djeteta te smrt.

Jakov Mikac zabiljezio je da su se svadbeni obi¢aji odnosili na obifaje upoznavanja,
pros$nje, prijevoza mladenkine Skrinje s ,,dotom‘ (mirazom) i vjencanja. ,,Mladi* 1 ,,mlada“
upoznavali su se najceSc¢e na sajmu, plesu, sijelu ili na misi 1 neko se vrijeme potajno sastajali
(Mikac, 1997:153). Nakon nekog vremena, nakon §to bi budu¢i mladenci upoznali roditelje
sa svojim namjerama, mladic¢evi roditelji bi preko kume ili neke druge Zene iz roda dogovarali
sastanak s djevojéinim roditeljima (Mikac, 1997:167). Gospoda Katina Matié, rodena Silié
1928. u Gologorickom Dolu, prisjeca se obicaja s kraja 30-ih godina 20. stolje¢a, dok Mikac
ovaj obi¢aj spominje kao Prvi svibanj ili Majevicu (Mikac, 1977: 244).

Za 1. Maj, vajka je tako bilo, ovaj... onda je cvala znas, ono katja... draca, imala je
bijele cvjetove. I onda bi neki mladi¢ ako je bi zaljubljen u jenu curu, je ponesa jenu granu
tega spred vrata od cure. A kemu je ponese onda se mora i oZenit za tu. Oni put je bilo tako i

mladici su se drzali tega.
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Prilikom ,,zakonjenja“ (vjencanja) mladenka je dobivala prsten koji nikada nije skidala s
ruke jer se vjerovalo da time §titi muza da mu se ne dogodi neko zlo, dok su muskarci mogli
skidati prsten jer im je smetao u poslu (Mikac, 1977: 184). Cesée se odlazilo Zivjeti u kucu
mladozenjinih roditelja, kada se odlazilo zivjeti kod mladenkine obitelji govorilo se, a 1 danas
se tako govori u nekim mjestima u Istri, da se ,,uzenija na robu®. Zene su uvijek uzimale
muzevo prezime, ali bi dobile ,,prikoime* (nadimak) po mjestu ili kraju iz kojega su dolazile,

npr. Zminjka ili Beza, Marc¢anka, Cicka, Sisanka, Ceranka...

U Istri su u proslosti obi¢aji u trudno¢i bili vezani uglavnom za zastitu trudnice od zlih
sila, tako da se vjerovalo da ona ne smije izlaziti nocu ili se mora ¢uvati raskrizja, pogotovo
izmedu 23 i 24 sata, jer u to vrijeme mogu Strige imati na krizanju svoje sijelo i naskoditi
trudnici. Obicaji pri rodenju u Istri odnosili su se uglavhom na gatanja vezana uz spol djeteta
ili na predodzbe o osobama i pojavama koje mogu nauditi djetetu, kao primjerice mrak, orko
ili urok, a da se sprijeci da ude u kucu, domacica pred covjeka koji dolazi u sumrak baci
uzareni ugljen. Osim toga, rasireno je i1 vjerovanje da djetetu moZe naskoditi i hvaljenje.
Jakov Mikac zapisao je da su po rodenju djeteta na kuénom pragu presijecali kuhano jaje
kako bi dijete zastitili od ,,Striga“ i da ga neée boljeti glava. Nastojalo se §to prije dijete krstiti,
najcesce tre¢eg dana po porodu, da ne bi umrlo prije krStenja, jer mu tada dusa ne bi ila u raj.
»Botra® 1 . kumpare* (kum 1 kuma) nosili su dijete na krStenje, a tri tjedna iza krStenja slavilo
se ,,botrinje* koje su pripremali rodilja 1 njezini ukuéani kumovima u cast (Mikac, 1977:

201). Katina Mati¢ prisjeca se:

Jedan put, kad si stavija susit robu od male dice vani, ne daj boze da je sunce zaslo
prija nego ca si pokupila robu! Zajno bi strige pasale po temu! I se moralo pokupit! To se

drzalo do tega ko... Smo pokupili mokro, kakovo je bilo, samo da se pokupi...

Obicaji vezani uz pogreb koje je zapisao Jakov Mikac u nekim su se istarskim selima
odrzali 1 danas. Umrlu osobu susjedi umivaju, briju, ¢esljaju i oblac¢e u najmiliju pokojnikovu
odjecu. U ,kaselu®, ,kasu®, ,les* se poloze stvari koje su pokojniku za zivota bile najmilije
kao npr. krunicu, maramicu, ocenas, ¢esalj, duhan, Sibice, $to bi pokojniku moglo posluziti na
putu u zivot ,,vjecni“. Kod nogu se postavlja posuda s blagoslovljenom vodom i gran¢icom
ruzmarina kojom posjetitelji Skrope umrlu osobu i na taj nacin se posljednji put oprastaju od
nje. Navecer se odrzavaju karmine na kojima se govore molitve pokojniku u Cast. Na dan

pogreba, kada se umrla osoba iznosi iz kuce, vodi se racuna da se pokojnika iznese nogama
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prema naprijed, mada Mikac navodi da se u nekim selima Istre pokojnik iznosi i glavom
naprijed da se ne bi znao vratiti u ku¢u (Mikac, 1997 : 203).

3.2 Radni obicaji

I radni obi¢aji dio su tradicije i kulturnog blaga. Obicaji uz rad nastajali su oko
godisnjih radova, poglavito poljodjelskih 1 bili su prozeti razli¢itim vjerovanjima za postizanje
boljeg uroda i za njegovu zastitu. U poljodjelskim je radovima bio vazan lunarni ciklus,
vjerovanje u nesretne dane, fele* (7., 17. i 27. u mjesecu) te mnogobrojna kric¢anska
vjerovanja. Obic¢aji pri sijanju odnose se na magijske radnje vezane uz osiguravanje plodnosti
sjemena (sijanje u blato, sipanje kroz koluti¢ od blagoslovljene ulike, negativan utjecaj
mladaka), uz njegovu zastitu (Skropljenje blagoslovljenom vodom) i uz sam postupak sijanja

(glasna molitva, zabrana psovanja ili potpuna Sutnja sijaca).

I vezidbi u vinogradu pridavala se osobita paznja jer je od toga ovisio urod. Vrsni
,brajdari bili su trazeni i uzivali su posStovanje medu mjeStanima. Bila je osobita Cast
,veZivati brajde s dobrim vescem koji je po obavljenom poslu bivao nagraden od strane
domacina i to proizvodima iz kuéne radinosti: suhim mesom, krumpirom, pSenicom... U
vezidbi su pomagali 1 ,,hlapci® (pomocni radnici) 1 djeca koji su radili pomoéne poslove oko
vezidbe. Po zavrSetku vezidbe domacini su sluzili marendu, ,,fumadori zafumali pipu* (puSaci
zapalili lulu), a ,,kantaduri zakantali* (pjevaci zapjevali) ,,starinske kante* (narodne pjesme):
Cvice mi polje pokrilo, Junak i divojka, Lipa Paulina. Govorilo se: ,,ko si bija sit, ¢e$ bit sit

cilo lito, ko lacan, lacan ¢es bit cilo, Bojze lito* (Bijazi¢, 1999: §2).

Za dobar rast usjeva vezivali su se magijski postupci za borbu protiv korova, nametnika,
nevremena i za osiguravanje plodnosti. Tako su ,,mo¢ni" predmeti i stvari, primjerice, pepeo,
grancice, svijece, cvijece, blagoslovljena voda od Vazma te blagdana Sv. Jurja, Tijelovske
procesije, Ivanjskoga krijesa, Cesto sluzili za osiguravanje plodnosti, ali i za obrambenu
magiju od $triga. Zetva je kolektivni rad te su uz nju vezana pravila o prehrani Zetelaca i
njihovu ponasanju (umivanje). Zito se ¢uvalo u ,.kaselama® (Skrinjama), takoder uz pomo¢

blagoslovljene vodice.

* Progireno znaGenje na soj ljudi sa zajedni¢kim logim svojstvima; ironi¢no o ljudima kad se Zeli istaknuti
njihova bezli¢nost, sumnjiva svojstva, beznacajnost u raznolikosti i sl. (Hrvatski jezi¢ni portal).
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Obicaji u stocarstvu odnose se na mnogobrojna praznovjerja pri prodaji, kupnji i
osiguravanju plodnosti stoke, na magijske postupke za zastitu stoke, posebice za zastitu od
uroka. ,,Ko je ki ima junicu eli junca da nikad ni bi u jarmu, ta dan su ga ulovili za poj po loze
1 prvo nego su ga polovili, su mu s prSuron limali po vratu, da ¢e mu biti trzi vrat, da ga nete
Strige 1 ¢a ja znan ¢a“ (Bijazi¢, 1999: 81). Medu tim su postupcima, primjerice, uvodenje
stoke unatrag, gonjenje ili udaranje blagoslovljenom ulikom, zazivanje mo¢i sv. Antuna

Opata, posipanje pepela Ivanjskog krijesa ili ,,coka‘* — panja badnjaka.

3.3 Godisnji obicaji

Godis$nji obicaji na selu u Istri takoder su vazan i interesantan Cinitelj identiteta. Kako
su Istrani pretezito katolicke vjere, zimski obiCaji zapocCinju predbozi¢nim ciklusom, tzv.
Adventom, koji kulminira s Bozi¢em, zatim slijedi Nova godina, s djecom-Cestitarima,
nastavlja se blagdanom Sveta tri kralja, najée$¢e s posjetima koledara i zavrSava Pustom.
Proljetni obicaji zapoCinju Vazmom, nakon cega dolazi Tijelovo, dok Ivanja otvara ljetni
ciklus u kojem se obiljezava i Svetica (Vela 1 Mala Gospa). Jesen obiljezavaju Mrtvi dani 1

Martinje.
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4. GODISNJI OBICAJI U ISTRI

Zas mi smo dica sunca i vina crlenoga,

i mora velikoga i juga teple krvi.

Kad ulika urodi, to dar nan je od Boga,

kad loza nan ponese, na svitu mi smo prvi.

Mate Balota, ,,Dragi kamen* (Dragi kamen, 1938.)

Njegujuéi 1 Cuvajuéi svoje obicaje svaki narod Cuva sebe od nestajanja. Ukupnost
obicaja dio je kulturnog blaga odredene narodne zajednice i Sto je obiCaja vise, $to su bogatiji
u svojoj izvedbi, Sto se ucestalije ponavljaju, Sto ih posStuje 1 ¢uva veca skupina pripadnika
odredene narodne zajednice, time je ta kultura raznovrsnija 1 bogatija. O¢uvanje obicaja, kao 1
tradicije uopée, moglo bi u buducnosti pod utjecajem globalizacije postati problem. Stoga,
potrebno je biljeziti, njegovati i postivati obi¢aje naroda, posebice ,,malih naroda“ kako ne bi

pali u zaborav 1 podlegli globalizaciji bastine.

U nastavku slijede samo neki od upecatljivih obi¢aja iz tradicijske ruralne Istre:

*u vrijeme Bozi¢a i Nove godine i$lo se od kuée do kuce Cestitati i po “dobru
ruku”,

* za Bozi¢ za jelo su pripremane ,,fritule* (krafne) 1 bakalar s novim maslinovim
uljem,

» za Uskrs se pekla ,,pinca® (slatki kruh), bojala jaja, ,,S¢okivala® (pogadala) jaja
novcicem,

* za prvi maj “NoSenje maja”,

+ za sv. lvana (lvanju) palio se ,,kres* (vatra) u poljima,

«za Tijelovo u selu je organizirana procesija. Curice odjevene u bijelo s
koSaricama posipale su put laticama poljskog cvijeca,

»za blagdane zaStitnika u selima su organizirane procesije s noSenjem kipa
zasStitnika,

*uoci blagdana Svih svetih 1 Mrtvog dana u selu je zvonilo cijelu no¢, a u

obiteljima se kolektivno molilo po nakani za mrtve (Ruzi¢ et al, 2010).

14



4.1 DoSasce

Dosasce ili advent je vrijeme u godini, kad se krS¢ani intenzivnije pripravljaju na
svetkovine BoZi¢a i Bogojavljenja. To je uvod u zimu §to kaze i poslovica: ,, Sveta Kata, snig
na vrata“ Istodobno to je i vrijeme ocekivanja Kristova dolaska na kraju vremena (Sudnji
dan). Pocinje nedjeljom koja pada izmedu 27. studenoga i 3. prosinca (drukcije receno:
nedjeljom koja je po kalendaru najbliza blagdanu svetoga Andrije apostola). Dosasce

obuhvaca tri tjedna te dane izmedu Cetvrte nedjelje Dosasca i samog Bozica.

Prvu nedjelju Dosas¢a karakterizira ponovni Kristov dolazak, drugu i treu osoba Ivana
Kirstitelja, Cetvrta predstavlja Mariju, Djevicu 1 Majku, koja je rodila Krista. U DoSa$¢u su
svakog jutra "zornice", rane mise na kojima se pjevaju tipicne adventske pjesme, koje je
opjevao 1 Mate Balota u svojoj pjesmi istoga naziva i objavio u zbirci pjesama ,,Dragi

kamen*, 1938.

Nedjelja koja je najbliza svetkovini sv. Andrije prva je nedjelja Dosas¢a. Ponedjeljkom
iza tog dana u crkvi po€inju zornice. Te svete mise zapocinju obi¢no u Sest sati ujutro. Na
zornicama se molilo 1 pjevalo u Cast Majke Marije. Zora je simbol Kristova dolaska, a
znakom je i Kristove prolivene krvi kojom je nadvladan grijeh i ostvaren vje¢ni spas (ur.
Badurina, 1990: 593). Zornice imaju pokornicki znacaj, jer valja ustati vrlo rano da se stigne u
crkvu. Zornice predstavljaju neki oblik ¢etverotjednog trajnog odricanja od sna. Na podrucju
Buzestine, u Brnobi¢ima, Jelovicama, Ro¢kom Polju, Sovinjaku i Strpedu zornice su
zapocinjale pocetkom prosinca u pet sati ujutro. Put do crkve osvjetljavali su vjernici

zapaljenim ,,puzalama® (bakljama) (Mikac, 1977: 214).

Puli nas smo veé¢ od Svete Katarine se poceli prontivati za bozZicne dane, Kazuje
gospoda Agneza Vale rodena u Raklju 1926. Ma ja san imala cetrnajst lit se domislin. Od
pocetka Adventa smo hodili na zornice. Jutro, u 6 ur, ni led, ni snig, ni bura, ljudi su hodili na
masu. U crikvi se brojilo ki je bija. A crikva je bila puna. Ljudi su i prije dela hodili na masu

u nasu crikvu u Rak{ju.5

U Gologori¢kom Dolu su takoder prakticirali jutarnje mise u trajanju od 40 dana: Onda

smo hodili 40 dana na orZenicu. OrZenice se je zvalo, kako danas receju, advenat... Poli nas

® Zupna crkva Rodenja BlaZzene Djevice Marije iz XV. st.
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receju orzenica. 1 svako jutro nas je slo pet, Sest, deset, koliko god nas je bilo z Gologorickog

Dola u Gologoricu, kazuje Katina Matic.

Nakon Tridentskog koncila®, u Istri svedani blagoslov braka bio je zabranjen u
Dosaséu (Mogorovi¢ Crljenko, 2013.).

U sklopu Dosasc¢a obiljezavaju se i pojedini blagdani — Sveta Barbara, Bezgrjesno
zaCeCe Blazene Djevice Marije, Sveti Mikula (Sv. Nikola) koji u istarskoj tradiciji imaju
svoje mjesto ve¢inom vezano uz svece zastitnike mjesta, primjerice Stovanje Svete Barbare u
Rasi.

Obiljezavanje Dosas¢a u Istri i danas je vrlo zivo, no osuvremenjeno i prilagodeno
danaS$njem Zivotu. Tesko je ocekivati da bi se danas bakljama osvjetljavao put vjernicima do

crkve, no pojedine Zupe organiziraju zornice koje puk Stuje 1 rado posjecuje.

4.2 Vilija Bojza

Vilija Bojza ili Badnji dan u jugozapadnoj Istri ili Vilija Buojza na Zminjitini i
Pazinstini ili BoZnja na Buzestini i Ciéariji je veder uo¢i Boziéa.

U istarskim je obiteljima to bio posebno svecani dogadaj. Osim okupljanja obitelji,
zajednicke vecere tradicijskih posnih jela (bakalara, pasutica, slanih sardela, manestre od
slanca, verzote na padelu 1 slicnog) 1 zajednickog odlaska na polnoénicu, posebnu toplinu
predboZi¢nom kuénom ugodaju davala su ognjiSta. Prema kazivanju Agneze Vali¢, vecina je
kuca u prvoj polovici 20. stolje¢a imala ,,ognjis¢a”. Njegovao se obi¢aj da se na Viliju BojZu
donese jedan veliki panj, koji je trebao gorjeti - bolje receno tinjati, imati na sebi zara, ali se
niposto nije smio ugasiti - od toga dana, dakle od Badnjaka, pa do blagdana Sveta tri kralja.
Smatralo se da se vatrom badnjaka grijalo dijete Isus, a njegova svjetlost da je rasvjetljavala
put trima kraljevima, Gasparu, Melkioru i Baltazaru. Kad bi na Viliju BojZu poslijepodne u
Brestu u Istri zapalili vatru, domacin bi na ognjiSte stavio ,,cok, veliki panj bez kojega,
prema misljenju ondasnjih ljudi, vatra na Viliju BoZju nije imala vrijednosti.

U Gologori¢kom Dolu krajem 30-ih godina u obitelji Sili¢, sestre Katina i Ida prisje¢aju
se da na ognjisce se stavija veliki, veliki cok. Ti cok je traja tri, Cetiri dani i oko tega coka smo
pricali price. Mi nismo uzali doma staviti smrikvo.

Taj veliki panj, primjerice, u Merletima na Gracastini zovu ,,cok”, u Krpanima kod

Dragucéa ,,cok®, u Selini ba$ ,,badnjak®, u Draguzetima i Kuji¢ima ,,did, a u selu Laginji na

® Trento, Italija, 1545.-1565. (http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=62251), 3. sije¢nja 2015.

16



Zminj§tini zvali su ga ,,$trcalj*, kazuje Marija Demarin, rodena Damijani¢ 1939. u Zminju. U
Cabruni¢ima su ga takoder zvali ,,did“ i kad bi ukuéani na Viliju ve&erali, po obi¢aju bi od
svakog jela po jedan zalogaj polozili na taj panj na ognjistu i pri tom govorili ,,neka did jide!*

Na Viliju bojzu ne rade se teski poslovi; muskarci ureduju dvoriste, Stalu i pripremaju
drva za ogrjev, a domacice pripravljaju jela za veceru kao i za ostale dane Bozic¢a. Djevojke
Ciste 1 spremaju kucu i odijela za Bozi¢. Obicaj je da se na Badnji dan posti ili pak vrlo malo
jede. U podne se pojede komadi¢ kruha i popije ¢asa vode ili vina, ali se zato priprema obilna
vecera koja se sastoji od posnih jela.

Gospoda Agneza Vali¢ kazuje:

Kuha se bakalar i posutice i slanac domaci. Ne mrs u manestru! Samo ulje od ulike.
Delale su se fritule. Moja mati bi hi ucinila. Fritule su se delale prvo nego ces po¢ na
polnocku.

Na Buzestini se obi¢avalo da domaéin pred ku¢nim vratima puca iz puske ili pistolja,
Sto je znak za pocetak vecere, pa tada vise nitko ne dolazi u kuéu, da ne bi smetao pri veceri
(Mikac, 1977: 2115). Na podrucju Poreca bio je obi¢aj da nakon §to se ukucani rasporede
oko stola, najstariji ¢lan domacinstva ustane i predvodi molitvu. Molilo se nekoliko ofenasa
za 7Zive 1 pokojne. Na Viliju bojzu, kao 1 na Bozi¢, nije uobicajeno da se susjedi 1 prijatelji
medusobno posjecuju, vec to Cine tek drugoga dana Bozica, no kod crkve si svi medusobno
Cestitaju.

Zanimljiv je i obi¢aj paljenja svijece na Viliju bojzu koji se prakticirao u Brestu. Nakon
molitve, dvije bi se svijece stavile u kruh i zapalile. Jedna je svijeca gorjela za zive, a druga
za mrtve. Pri tome bi se pazilo kako svijeCe dogorijevaju: ako bi prije dogorjela svijeca za
mrtve, to je znacilo da visSe treba moliti za mrtve i obratno (Rihtman-Augustin, 1995: 76).

Bozi¢nom panju posvecivala se posebna paznja u Badnjoj veceri. Po Zlicu svakoga jela
stavili bi na ¢ok 1 usto bi govorili: Da bog da dobru litinu u Ziru, krumpiru i u svakom drugom
plodu. Sirom Istre njegovao se obi¢aj da se od svega §to se jelo za vederu, po jedan ,,zalogaj“
stavljalo 1 na taj panj, od bakalara, pasutica, zelenjave, svega, negdje su cak i malo vina
izlijevali na njega. Na podrucju Porestine obi¢aj je bio da prije blagovanja najstariji ¢lan kuce,
kome se najprije nato€i CaSa vina, uzme caSu i pride ognjiStu, te od svakoga jela koje
domacica stavi na stol, zagrabi po jednu Zlicu 1 izlije je preko badnjaka na ognjiStu, te sve
zalije crnim vinom iz ¢ase, a svaki put pozeli da u idu¢oj godini bude dosta vrste te hrane.
Smatralo se da crno vino donosi veselje, a bijelo suze i zalost. Kada npr. stavi na badnjak

zlicu manestre govori: Daj Boze, da za svakoga urodi mnogo trukinje i fazola!, a ukuéani
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dodaju: Tako neka bude, amen (Mikac, 1977 : 209). Kad su ognjista poceli zamjenjivati

Spaheri na drva, i ovog je obicaja nestalo.

Slika 1: Zalijevanje panja na ognji$tu vinom

(lzvor: http://misija.slobodnadalmacija.hr/clanci/ID/3008/Kako-su-u-Dalmaciji-pritrujenoj-
siromastvom-Bozic-svetkovali-nasi-stari, 4. sije¢nja 2016.)

Poli nas se na ognjistu za Viliju pila bevanda, prisjeca se Katina Mati¢ iz Gologoric¢kog
Dola: Ma vino ili bevanda. To je bila drukca bevanda. Oni, kad su napravili vino, pa onaj
drop ¢a je ostao, na taj drop su nalili vode i ta voda je prokuhala i onda su to pili.

U nekim selima Bujstine obicaj je bio da se za vrijeme vecCere na Viliju Bojzu ispod
stola stavi kosara sa sijenom. Sve $to ostane od vecere ostavilo bi se preko noc¢i na stolu, a
kosSara pod stolom. Ujutro, na Bozi¢, blagu bi se dalo da najprije pojede sijeno iz koSare ispod
blagdanskog stola. Na Porestini, u selima Antonci, Dekovi¢i, Cerion, Kastelir, Kurjavi¢i i
Vrznaveri, obicaj je bio da se ispod stola stave mali sveznji¢i sijena i1 slame za stoku 1 to im se
ujutro na Bozi¢ nosi 1 stavlja u jasle, da svako grlo dobije svezanj sijena 1 slame (Isto.), dok se
na podrucju Pazina blago hranilo prije odlaska na polnoc¢ku (Isto). U nekim se mjestima u Istri
na prozore stavljala i ¢aSa napunjena pola vodom, a pola uljem, u koju bi se stavila duSica s
fitiljem koji bi se zapalio 1 gorio za vrijeme vecere i cijelu no¢ i na BoZi¢, a palila se za dusSe
pokojnika iz obitelji. U nekim se mjestima palio i tamjan radi blagoslova kuce.

Gospoda Laura Percan, rodena Cukeri¢ 1938. u Loboriki, prisjeca se Badnjaka u svojoj

obitelji krajem 40-ih i poc¢etkom 50-ih godina: Vilija bojza je kod nas bila nesto sveto. Sveto
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zato Sto nisi jeo cijeli dan do navecer. Ali su morale sve Zivotinje koje smo imali doma biti
site, obavezno! Moralo je sve biti cisto i uredno okolo kuce i u kuci. To se jako moralo paziti.
A navecer smo vecerali i rucali, sve odjedanput. Cijeli dan smo drzali dijetu. Kuhalo se:
slanac, zelje i bakalaj. Bakalaj se naslo za kupiti. I smo ga tukli. Ko nije imao Soldi za bakalaj
je jeo ribu, ali se ne domislim koju. Bakalaj, posutice i zelje smo jili, a slanac je bio kao juha.
I onda se cekalo da dode Bozi¢ i pri kraju vecere se je pocelo frigati fritule. Sa fritulama si
doceka Bozi¢. Za Viliju smo isli pucati. Otac mi je bija lovac. Ma to se domislin jos pod
Italiju. Mala san bila. Najstariji bi prvi hita z ocon. Pak bimo pojili jedan dio vecere. Pak
pokle bi posa drugi, vajka z ocon, pak bi se jopet malo pojilo. I tako bimo svi dosli na red.
Hitali smo u mjesec, z puskon. To je bija kako neki znak veselja.

Boziéno drvo simbolizira Krista koji je stablo Zivota i svjetlo svijeta. Najstariji korijeni
sjece bozi¢noga bora sezu u 1521. kada se njemackom gradu Schlettsatdtu spominje zabrana
sjeCce majeva na dan Svetoga Tome (21. prosinca). U pocetku je boziéno drvce bilo
bjelogori¢no. U hrvatskoj i juznoslavenskoj mitologiji bor je stablom zivota. Jelka je bozi¢no
drvo Kkatolika i pravoslavninh Rusa. Obicaj ki¢enja bora ili jelke Hrvati su preuzeli od
srednjoeuropskih naroda u drugoj polovici 19. stoljeca. Najstariji podaci o ki¢enju bozi¢noga
drvca kod Hrvata sezu u 1881. u sjeverozapadnim krajevima, 1895. u Splitu, te Hlebinama
1896. (Rihtman-Augustin, 1995: 62-66).

Iste veceri kitilo se 1 boZiéno drvce, u raznim dijelovima Istre to su znali biti ili
»jelvica® (jelka) ili smreka ili pak obi¢an bor, pin. U Vranji, ispod Ucke, Bozi¢no drvo
nazivaju ,.krizman®“, a po staroj tradiciji kitili su ga jabukama, naranama 1 bombonima.
,»Krizman® je ukraSavao kucu od Badnjaka pa do blagdana Sveta tri kralja. U Hrvatskoj
tradiciji kuca se kitila zelenilom, naj¢esce brsljanovim i1 lovorovim granc¢icama (Dragi¢, 2007:
369-390).

U Raklju su se smrikve pocale kititi okoli 1930. lita, govori Agneza Vale, metalo se je
Ca je ki ima. Jabuke su bile male, petrovke smo hi zvali, i metale su se te jabuke, pak orihi na
konac. Teta Ulika je imala butigu u Bedrini¢i (u Raklju, op. a.), pak je imala ono osnovno;
limuni, narance... Su bile i karamele s pozlacenon kartom i mi, dica, bimo hi navisili te
karamele. | obisili bimo i leprinac i neke plave bobice, bronbule, i to bimo navisili.

Prema kaziva¢ima i1 dostupnim pisanim izvorima, primjecuje se da se jaslice ne
spominju kao dio bozi¢ne tradicije. Jedino se Katina Mati¢ prisjeca da su u crkvi u Gologorici
krajem 30-ih godina 20. stoljeca u crkvi Zene iz sela su cistile i ucinile bi nisto kako jaslice

puli oltara u crikvi.
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Nakon badnje vecere odlazilo se na polnocku u crkvu. Vrhunac badnjeg bdijenja jest
proslava polnoc¢ke. Sveta misa polnocka jedna je od najsvecanijih misa u godini i jedina koja
se slavi u pola no¢i. Agneza Vale prisjeca se: Hodilo se u crikvu i po ledu i po buri. Bez
kapoti, z Sijaleti. Prije polnocke, obi¢no je bio prigodan uvodni program u kojem se izvode
bozi¢ni igrokazi i recitacije. Za Citanje Evandelja, od starine se izabire Lukino izvje$¢e o
rodenju Isusa u Betlehemu za vrijeme cara Augusta. Na polnocki se prvi put pjevaju boziéne
pjesme koje su sastavni dio bogosluzja. Nakon polnoc¢ke, okupljeni vjernici jedni drugima
Cestitaju “Sretan Bozi¢” 1 vracaju se svojim ku¢ama. Kad bimo dosli doma z polnocke, bi se
zgrijali okolo ognjis¢a, zafalili bimo se staren litu da bimo u zdravlju dockali i k'litu i bimo
posli u postelju, kazuje gospoda Vale. U okolici Pazina obi¢aj je bio da nakon povratka
ku¢ama s polnocke muskarci jedu prije Zena, jer se vjerovalo da ¢e se tijekom godine roditi

musko dijete, a ako prije jedu Zene, da ¢e se roditi zensko dijete.

Badnjak se i danas obiljezava u Istri, no nacin obiljeZavanja nije u potpunosti u skladu s
tradicijom, ve¢ je prilagoden danaSnjici. Objeduje se bakalar s posuticama, spremaju se

fritule, kiti se jelka i odlazi na polnocku.

4.3 Bozi¢

Bozi¢ kao jedan od sredi$njih blagdana narodne kulture u krS¢anskoj tradiciji dan je
slavljenja rodenja Isusa, sina Bozjega, dan je mira i veselja i pravi obiteljski blagdan. Etnologija
Bozi¢ gleda kroz godiSnji praznicki ciklus koji je vezan uz agrarnu godinu i tijek prirodnih
mijena. Bozi¢ je u Istri glavni tradicijski blagdan u razdoblju bozi¢nih obicaja. Razdoblje od

Bozic¢a do Sveta tri kralja u narodu je poznato kao dvanaestodnevnica.

Bozi¢ je bio dan mira i spokoja. Na podruc¢ju Buzeta, ujutro na Bozi¢, ¢im pocne svitati,
domacin je ustajao, umivao se i Zurio nahraniti stoku. Morao se umiti prije polaska u $talu da
ne bi urekao stoku. Poslije toga ukucani su doruckovali 1 odlazili u crkvu. Pazilo se da na
Bozi¢ prvi posjetitelj u kuc¢i bude muskarac, kako bi donio sre¢u. Ako bi posjetitelj bio stariji,
ukucani bi ga Castili rakijom, a djetetu su se darovali ljeSnjaci i orasi. Uglavnom, nije bio
obicaj da se toga dana jedni drugima odlazi u kucu Cestitati, niti odlazi u gostionicu, jer bi to
znacilo da kod ku¢e nemaju jela i pi¢a. Obic¢no se Cestitalo kod crkve, poslije mise 1 tu se

malo razgovaralo (Mikac, 1977: 215).

Za Bozi¢ je bila velika masa u Gologorici. Se je sve dignulo na noge, kazuje Katina

Matié. Vajk je bilo puno ljudi u crkvi, jer nisu imali kamo poj, pak su $li u crkvu. To je bilo

20



kako neko druzenje, su se nasli, su raspricali se... A pokle crkve se islo doma. Cestitali smo si:
Dobar Bozi¢! U Gologorici ni bilo ostarija, samo je bila butiga. I si nosi jaja, tako u jene
borse i oni su za ta jaja ti dali sol ili biber, ili... Sodu kaustiku smo kupovali. Moja nona

pokojna je prela i za Bozi¢ nan je svima trebala uplest carape. Ma to ni bija poklon.

U Zajercima kod Pazina, na Bozi¢ ujutro domacica bi skupila pepeo badnjaka u neku
zdjelu i zatim ga ¢uvala kao lijek i kao sredstvo protiv zla vremena. Kada bi netko obolio
stavilo bi se malo tog pepela na nj ili ga se njime posipalo. Pepelom su se posipale i rane. Ako
bi se ljeti spremalo nevrijeme, stavljalo se u posudu s pepelom badnjaka malo cvije¢a od
Tijelova i Svetog Petra i Pavla, koje se nosilo u procesiji, zapalilo ga se i metnulo pred kucu
da dimi 1 rastjeruje crne oblake koji nose tucu. Pokraj te posude polagale su se vile i sjekira s

oStricom prema nebu 1 prevrnuta stolica s nogama uvis. DrZalo se da se time sprecavaju §trige

da u oblacima prave tuc¢u (Mikac, 1977: 221).

BOZIC!

4
il

L
p)

n Istarski ples nbalum
senses  Danza istriana
gy »balune

Slika 2: Boziéna Cestitka iz Istre

(http://www.emi.hr/index.php?grupa=2&stranica=28&jezik=hr, 10. sije¢nja 2016.)

Na podrucju Poreca ujutro na Bozi¢ ukucani bi se okupili oko badnjaka da vide koliko
je izgorio. Ukoliko bi preko no¢i badnjak izgorio 1 ostavio mnogo pepela, drzalo se da ¢e
iduce godine biti dobra ljetina. Pepeo badnjaka domacica bi pokupila metlom u neku posudu i
Cuvala ga da tijekom godine poprasi njime mlado liS¢e kupusa, da ga ne pojedu gusjenice
(Mikac, 1977: 211).

21


http://www.emi.hr/index.php?grupa=2&stranica=28&jezik=hr

Covjek sve znacajne dane u svome Zivotu od pamtivijeka proslavlja jelom pa se na
bozi¢nome stolu i u najsiromasnijoj ku¢i morao nac¢i bar komadi¢ mesa. Bozi¢ni ruc¢ak posebno je

svecan. Koliko je rucak bio obilan, govori nam uzreCica: Sega je bilo, kako na BoZi¢!

Laura Percan iz Loborike kazuje: Na Bozi¢ se je marendalo i onda se je islo na masu. U
jenu uru je bija rucak. Kuhala se juha i puran se je peka, fuzi i kapuz. Sve je bilo gospodski. Bila
tavaja na banku. Smo bili lipo svi obuceni, kako za feste. Uvijek se je stavljao tamjan ispod stola,
na zar, tako da mirise po tamjanu. Prije nego pocnes isti, si se krizao i molio ocenas. Utac je prvi
poceja. Moj otac je odgovara i misi u crikvi, tako da je on bija svaku nedilju na masi. Poslije
rucka nije se hodilo po ku¢ama. Jeli su se kolaci. Ca je bilo... Sirotinjski jako... I pilo se kafe. Bi
se ¢a naslo. Vajka su stare babe nosile po Zepi pravu kavu. Kafe se kuhalo kako i danas: u vodi s
cukaron, u pinjati. Sada se to zove tursko... Agneza Vali¢ kazuje da se kava pila nakon bozi¢nog
rucka i u Raklju krajem 30-ih godina: Brostolalo se Zito na komostri i to se pilo kako kafe. Oni su
to zvali ¢rna voda. Moja mama bi dobila od kapetana broda ki su dolazili u Rakalj peljati kamen
u Italiju, kafe u Sakucu. Ona bi ga spekla, zmlila i skuhala. Ma to je profumalo!!! Cila hiza bi

profumalal

Hrana je za Bozi¢, za razliku od svakodnevne, bila mesna i obilata. Domacica je
preuzimala veliki teret u pripremi hrane za obitelj. Kako kaze Laura Percan: | kad bi se najili
svi, moja mati bi bila rekla: fala Bogu! I to je bilo kako neko olaksanje, jer bi se bilo nadelalo
za sve to prontati i uciniti za tolike ljude. Na Bozi¢ se nije odlazilo u posjete, ve¢ se to Cinilo

drugog dana, na Stipanje.

4.4 Novo lito

Obicaji vezani za proslavu Nove godine svoje korijene vuku iz daleke proslosti i na¢ina

na koji su nasi preci, zakljucujuéi godi$nji urod, pozdravljali Novu godinu.

Novu godinu, prema tradiciji u Istri, ljudi bi si Cestitali sa ,,Sricno Novo lito*, a
vjerovali su da ako im u kucu dode prva Cestitati muska osoba, bilo stariji, bilo dijete, da ¢e
im kuca tijekom cijele godine biti sretna i o€uvana od svake nevolje. Obicaj je i da se na
Novu godinu muska djeca okupe, te idu Cestitati od kuc¢e do kuce govoreci: “Dobro jutro, Bog
daj, sri¢cno vam Novo lito, dajte nam dobru ruku, da bite i k litu (idu¢e godine)!* Domacini se
zahvale djeci i daruju im jabuke, ljeSnjake, orahe, bademe ili $to drugo, a ako djeca ne dobiju
»dobru ruku®, obi¢no odgovore:“ Kadi vam je to lito ognjiste, drugo lito nek vam je

smetliste!“
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Katina Mati¢ iz Gologori¢kog Dola kazuje:

Za poklon je bilo par urehi, ko je bilo, jabuka i kakova mandula... i to... ¢a je bilo i ako
je bila kakova naranca. To je bila dobra ruka. I ko je teta z Pule donesla, ona ca je bila u
Ameriki, ona je Sluzila vajka poli velike gospode znas, vajk je tamo Sluzila, ona bi nan vajka
bila pripremila, kad bi bila prisla pa bi nan bila donesla keksi. Keksi znas oni svi... zec, ovca,
pin... sve... ma mi smo to slagali... to smo cuvali kako Boga. Mama bi nan najvise dala tu

dobru ruku.

U okolici Buzeta na Novu godinu ljudi su nastojali $to ranije ustati i oti¢i svojim
prijateljima ili susjedima i Cestitati Novu godinu, uz zZelje za sretan pocetak godine. Domacice
su castile starije rakijom, a mlade darivale ljeSnjacima, orasima, jabukom ili narancom.
Obicno su se muska djeca ujutro okupila 1 odlazila od kuée do kuce Cestitajuci: ,,Dobro jutro,
¢estitamo vam Novo lito, dajte nan dobru ruku!* Nakon darivanja zahvalno su kazivali: ,,Fala
lipa, Boh daj da bite i k’litu!* Djecaci su nastavljali obilaziti kuce, a poslije toga medusobno

bi podijelili darove.

Sreina nova godinal 772+~

V- Too

R A,

Slika 3: Novogodisnja Cestitka iz 1905.
(1zvor: http://www.kgz.hr/default.aspx?id=14156, 16. sijecnja 2016.)

Agneza Vale kazuje o proslavama Nove godine u Raklju krajem 30-ih:

U Raklju je bija kako neki dom, Dopolavoro. To je bila lipa sala. Su hodili mladici z
bicikletami z Labinstine, Barbanstine. Tamo je bija ples, plesalo se. Bi bija poceja u pet ur i

bi bija do jedanajst. Na harmoniku su svirili. Se svira balon, foxtrot, valcer. Je bila i ostarija
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Maticov polac. Tamo je bija bilijar. I forminanti su se tamo mogli kupti. Pak je bila i oStarija

kod tete Ivane. E da, tamo su sve bile feste za Novo lito. Lipo je bilo...

Laura Percan prisjeca se loborickih Novih godina poc¢etkom 50-ih: Plesi su bili u
ostariji Poli Zore. I vani je bila jena teraca okrugla di je svitija ribarski feral. To su bili
napravili dobrovoljno jenu podignutu terasu, to se plesalo i to je bilo veselja koliko god ces.
Se svirilo na harmoniki, pizz 0 meno La mula de Parenzo, vise talijanske i kakova stara
domaca. 1 u skoli je bija ples. Matere bi bile dosle gledati. A posto su bili avijaticari blizu
onda su i oni dolazili. Ali je Polje, Glavica... i tamo je bilo mladih ljudi. Oni Borina! Mama
mia, oni su imali po deset, dvanajst dice. Tako da je bilo... I onda ti decki, a u Loboriki hi je
bilo dosta, onda je bilo 350 stanovnika. Svi smo se poznali. Piccolo Parigi su zvali! I iz Pule
druStva su dolazila, decki, cure! Lipo je bilo za Novo lito! To je sve bilo Kod Zore. Tu ostarija
danas je pop uza, to je od crikve. To ti je tamo kadi je bija oni spomenik na ¢osku od Valcica,
to ti je ta kuca. E tu je bilo to! Na banak bi se bija popeja svirac. Vajka je bilo veselja u
Loboriki! I priredbe smo delali. Svima smo hodili na priredbe: u Marcanu, Galizanu... Pokle

su dosli oni z aerodroma, su nas ucili plesati kola.

4.5 Sveta tri kralja

Kad su Izraelci prolazili kroz moapsku zemlju, mezopotamski prorok Balaam izrekao je
prorocanstvo da ¢e se roditi kralj 1 da ¢e tom prigodom svijetliti ¢udnovata zvijezda.
Proro¢anstvo se obistinilo. Prigodom Isusova rodenja Bozjom se voljom pokazala ¢udnovata
zvijezda nad Betlehemom gdje se rodio Isus. U krS¢anskoj je ikonografiji cudesna
antropomorfirana zvijezda kraljevima Baltazaru, Melkioru 1 GaSparu navijestila Isusovo
rodenje. Usred zvijezde bio je lik andela ili je to bio andeo koji je letio nose¢i u rukama
zvijezdu, a katkad se unutar zraka blistave zvijezde pojavljuje Krist kao dijete (Dragi¢, 2006:
2).

Obicaj koledanja pripada ciklusu bozi¢nih ophodnih obicaja, a kao i vecina obicaja iz
razdoblja od Bozi¢a do Poklada potjece iz antickih i praslavenskih poganskih obicaja (ur.
Dotli¢ et al.), 1997: 184). U krs¢anskoj civilizaciji broj tri je boZanski broj koji simbolizira
Sveto Trojstvo, ali 1 Kristovo uskrsnu¢e (Badurina, 1991: 570). U pisanoj je knjiZzevnosti
Dante Alighieri magi¢nim brojem tri do savrSenstva komponirao BoZanstvenu komediju
podijelivsi je na tri dijela: Pakao, Cistiliste i Raj. U hrvatskim je tradicionalnim obredima,

takoder, Cest broj tri: sijeku se tri badnjaka, pale se tri svijece, tri puta se moli Vjerovanje, tri
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dana se slavi Bozi¢ itd. U proslosti se obi¢aj odrzavao u cijeloj Istri, ali se najduze odrzao u
sjevernoj Istri, a djelomic¢no i u srednjoj, najduze u selima oko Pazina i Lupoglava (ur. Dotli¢
etal., 1997: 184).

U predvecerje, na blagdan Bogojavljenja ili Sveta tri kralja, kada se na nebu nad
njihovim mjestom pocne hvatati mrak, Gologoricani se ve¢ pokoljenjima okupljaju u
kolejane, kako bi sumjeStanima cestitali Bozi¢ i Novu godinu, jer kako pjeva njihova
koledva: novemu letu veselimo se, mlademu Kralju poklonimo se. Neko¢ se koledvalo i
okolicom, ali danas se ta tradicija zadrzala samo u Gologorici i to od groblja do “Velih vrati”,
a koledava se od kuce do kuce, od vrata do vrata. Pred njima, prije nego zapjevaju, jedan od
kolejana pokuca na vrata zamraCene kuce i od domacina zatrazi dopustenje da kolejani
zapjevaju pred njegovim domom. Razumljivo da svaki domacdin na taj upit odgovara
potvrdno: “Neka zakantaju”. Tada po tradiciji, predvodeni prvim glasom, kolejani zapjevaju
stari napjev: Svitla zvizda izasla, na visoko, na siroko, priko one crne gore, va njoj se vidi dite
mlado, va ruki drzZi zlatan kriz, na krizu je bilo zapisano, aj, da je to dite rojeno, aj, rojeno va
Jjenoj Zivinskoj Stalici, jene volovske jaslice, volak mu zimu odgnjase, i osal mu se priklanjase,
i mula mu se narugaSe, onda su prisla kralja tri, Gaspar, Melkior i Baltazar, oni su dare
donesli, miru, tamjan, cisto zlato, da te Isusa dorovat i njegovu Majku Djevicu. Amen. Nakon
pjesme kolejani u zboru izgovaraju: Gospodari, gospodarice, stanite gori na stolice, vrste
doli klobasice. Novemu letu veselimo se, mlademu Kralju poklonimo se. Tada se svjetla pred
ku¢om pale, domacin kolejane poziva u kuéu gdje ih €asti vinom, orasima i kobasicama, a stol
biva obogacen drugim slasticama 1 jelima uz koja vino dobro prija. Nakon §to su izmijenili
Cestitke, uz neizostavne posalice, kolejani u ku¢i, kao zahvalnost za ¢aS¢enje, otpjevaju jednu
bozi¢nu ili popularnu pjesmu. Neko¢ se u Gologorici pocelo koledvati odmah po Bozi¢u i to
najprije po okolnim selima, a tek pred Sveta tri kralja po samoj Gologorici. Pohod mjestom
kolejani su po€injali pred zupnom kucom, gdje ih je Zupnik blagoslovio, a koledvalo se pred
svakom kuc¢om, osim onom u kojoj je tijekom minule godine netko umro ili u njoj lezi tezak
bolesnik. Nekada je kolejane ¢inila skupina od pet-Sest ljudi, a danas se zna okupiti i
tridesetak pjevaca, zapravo svi koji sumjeStanima pjesmom Zele Cestitati Isusovo rodenje, ali 1
veselu novu godinu (Rimani¢, 2006).

Ja san 5-6 godina imala, kazuje lda Mauri iz Gologorickog Dola, to je bilo zajno
poslije rata. To su bili normalni ljudi ki bi se sami skupili, mladi, stariji, bilo ih je po pet-Sest.
Najprije su otpjevali vani neku njihovu pjesmu ... Kolijani gredu... tako nekako. To bi pjevali
pred kucom. Ma mi djeca smo cekali te kolejane. Nista na selu nije bilo. To je nama bilo sve...

Onda bi pitali ako moreju do¢, moreju uc. Spremilo bi se kolaca, jabuke i to bi njin dali. Ako
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su znali da je u toj kuci neko umro, samo su pokucali, smo njin otvorili vrata ali ne bi dosli u
kucu. Katina Mati¢ nadovezuje se: Smo ih cekali. Samo da ne gremo kopat i orat. Ma nisu bili
nis posebno obuceni, onako kako svaki dan. Si njin da jabuke, lesnjake, slanine, kobasice... Ki
je ima, je da, ki ni, ni! Oni su u svaku kucu isli. Ko nisu u neku kucu isli to bi znacilo da nisi

pozeljan da ti prideju.

Slika 4: Kaldirski kolejani

(Izvor: http://putpodnoge.hr/blog/236, 9. sije¢nja 2016.)

U selima Antonci, Cerion, Kastelir, Kurjavic¢i, Nova Vas 1 VrZnaveri u okolici Poreca
okupljalo se nekoliko muskaraca, starijih od dvadeset 1 pet godina, ve¢inom mladica 1 izmedu
sebe bi izabirali tri ovjeka koji su predstavljali Sveta tri kralja. Svaki je od njih bio zamotan
u plast druge boje. Uz njih odredio bi se jedan muskarac koji je na celu povorke nosio
Sestokraku crvenu zvijezdu na poveéem Stapu i jedan koji je prikupljao darove. Koledari ulaze
u svaku kucu i pitaju domacine smiju li im otpjevati pjesmu o Isusu koji se rodio u
Betlehemu. Nakon §to domacini pristanu, kolejani otpjevaju pjesmu o tri kralja. Po zavrSetku
domacini ih darivaju jajima, slaninom, ljeSnjacima, orasima, vinom, koje domacica stavlja u
»sprtu (kosaru) koledara. Domacin pogosti koledare vinom, a oni zahvaljuju na darovima.

Na odlasku iz kuc¢e koledari govore: ,,Ostanite s Bogom i ne zamirite ¢a.“ S prikupljenim
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darovima koledari su pripremali zajedni¢ku veceru, na koju su pozivali i nekoliko uglednijih
ljudi iz sela, a preostale darove bi medusobno podijelili i odnosili ku¢ama. Obicaj je to koji se
odrzavao do Prvog svjetskog rata, te se nakon talijanskog zauzimanja Istre zabranio zbog
hrvatske pjesme koju su koledari pjevali (Mikac, 1977: 211-212).

U selima Cerje, Dolenja Vas, Hum, Pagubice, Segari, Sunjevica i Zajerci, uo¢i Sveta
tri kralja skupljalo se nekoliko djecaka, koji bi isli po selu, od kuc¢e do kuce i pjevali. Te
kolejane bi domacice darivale orasima, ljeSnjacima i jabukama. Kolejani bi zahvaljivali,
govoreci: ,,I drugo leto da nam date Ziva i zdrava!“ Domacica bi odgovarala: ,,Daj Boh!*
Kolejani bi tada otpjevali pjesmu ,,Narodi nam se kralj nebeski““. Na Sveta tri kralja izgorio bi
preostali dio badnjaka, a jedan komad domacin bi sacuvao da njime naostri kolce za vinograd,
vjerujuéi da ¢e time sprijeciti tucu da ga unisti (Mikac, 1977: 221). Koliko je do sada poznato
hrvatska vjerska lirska pjesma Narodil nam se kralj nebeski seze u XIII. stolje¢e (Mihanovié
— Salopek, 1992: 35-36). Ta se pjesma usmenom komunikacijom sac¢uvala do nasih dana.

Uz blagdan Sveta tri kralja veZzu se odredena narodna vjerovanja poput onog da ako je
na Sveta tri kralja vedro, bit ¢e dobra ljetina 1 dosta sijena. U Velom Mlunu kod Buzeta
spominje se na Sveta tri kralja trljanje stoke pepelom od badnjaka. Vjerovalo se da se tim

pepelom stoka $titi od uSiju 1 crva, zapisao je Josip Mili¢evi¢ 1966.

4.6 Sviénica

U Sovinjaku 1 KasSteliru na dan Svete Marije Svicnice, 2. veljace, svaki je ukucanin
odlazio u crkvu sa svijeom, koju bi za vrijeme obreda zapalio, a svecenik blagoslovio.
Svije¢a bi se donijela kuéi te bi se istu vecer zapalila 1 njome nacinila tri kriza: jedan na
prsima, drugi na dlanu desne ruke, a tre¢i na dlanu lijeve ruke. Zatim bi se svijeCom tri puta
obiSao struk kako bi se ocuvalo od Striga, vukodlaka i drugih uroka. Nakon toga bi se tom
svijeCom pripalio Cuperak kose kraj lijevog uha, da se o¢uva od gluhoce. Isto ¢ine i ostali
ukuc¢ani. Vodilo se ratuna da se svijeCa ne ugasi, a ukoliko bi se to nekome dogodilo,
proricala mu se zla sudbina, pa ¢ak i smrt. Onaj kojemu se svijeca ugasila, ponovno je palio i
vodio racuna da se ne ugasi, te time sprjecavao svako zlo. Po zavrSetku obreda, domacin ili
netko od starijih ukuc¢ana goru¢om svije¢om nacinili bi znak kriza na kuénim vratima kako bi
se kuéa sacuvala od zlih nesreca. SvijeCe su se Cuvale, a tijekom godine bi se zapalile
isklju¢ivo ako bi nekome naglo pozlilo, kod smrtnog slucaja ili ako bi se ljeti spremalo

nevrijeme.
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4.7 Pust

U vjerskom pogledu pusne feste smjestene su izmedu Sveta tri kralja i Ciste srijede, ali
nemaju nikakve veze s obiljezavanjem Uskrsa. U hrvatskome narodnom izri¢aju imaju
dvostruko znacenje: poklade — kao razdoblje od Sveta tri kralja do Ciste srijede, ali su i
sinonim za maskare, te su oprostaj s redovitim veseljem i svim ugodnostima u svakodnevnom
zivotu. Predstavljaju narodni obicaj kojim u svakodnevicu navire nered — preokreti dobra i
zla, duhovnoga i tjelesnoga, realnoga i magijskoga, religijskoga i poganskoga. No, u sustavu
katolicke religioznosti to je u razliCitim povijesnim vremenima rezultiralo neprijateljskim
stavovima prema maskarama. Primjerice nakon Prvog svjetskog rata kada zapadna
Kastavstina pada pod Italiju, talijanske vlasti boje se masovnih maskiranih okupljanja pa
zvoncarima na svojem podrucju zabranjuju zoomorfne maske i zvoncari prelaze na klobuk.
Jugoslavenska vlast nije bas blagonaklono gledala na maskare govoreci da je to nekulturno i
sramotno, iako zapravo nikada nije javno istupala u negativnom kontekstu maskara.

Na dan Svetog Antuna Pustinjaka, na Antonju, 17. sije¢nja, na Sirem istarskom podrucju
zapocinju pokladne igre i sveCanosti. Na Kastavstini se uvecer toga dana oglasi antonjski rog,
najavljujuéi pocetak poklada. Sve€ana je Pusna nedeja, a nakon nje Pusni pondejak i utorak
Pust, kad se spaljivanjem Pusta na gradskom trgu u Viskovu okoncavaju pokladne sve€anosti.
Pust zavrSava na Pepelnicu, koja je 42 dana prije Uskrsa. Vladavina maskara na BuzeStini
zavr$ava 10. veljate na Pepelnicu ili Cistu srijedu i poetak Korizme. Maskare se konaéno
“gase” sudenjem i spaljivanjem Pusta te drevnom mlinarskom igrom na ruh na cesti od
Svetog Ivana do Mosta. Igra na ruh je pucka igra bez natjecateljskog karaktera, koja se
odrzava u selu Sveti Ivan na Buzestini za vrijeme Pepelnice uoci priprema za korizmena
odricanja. Igra je mogla nastati oko godine 1735. (Mikac, 1977 : 238). Zaceci ove igre vezani
su uz netrpeljivosti koje su u proslosti postojale medu vlasnicima vodenica uz Mirnu. Razlog
za takvo stanje je bila konkurencija medu njima, sve do trenutka kada su se zajedno okupili na
maskarama te u znak pomirenja za veceru ispekli ovna. Jedan je od njih rogove pojedene
Zivotinje bacio, te predloZio ostalima da se prestanu medusobno bosti, Sto su ovi prihvatili, te
od tada postoji Igra na ruh. Na ,,Cistu sredu® sastajali su se mladi¢i, muzevi i stariji muskarci
blizu izvora rijeke Mirne na Ravnici, gdje je nekada bio ,,malin“ (mlin) Kora¢njaka, Cota 1
Blazin¢i¢a. Uslijed nestanka mlinova, od 1930. igraci se sastaju na cesti Sv. Ivan - Most, koja

je duga oko dva kilometra.
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Pravila igre provodi tro¢lano povjerenstvo, suci i pisar. Igraci su isklju¢ivo muskarci, a
ruh (rog, najcesce volovski) prvi baca najstariji bacac. Nakon toga se ukljucuju i ostali
sudionici, te bacaju ,,baticu (drvenu palicu s kvrgom na kraju) $to blize rogu. Prilikom toga
igra¢ izgovara ime iduceg bacaca, nazivajuci ga nadimkom ili opisno (npr.: Pilana, Pili krive
daske, Spi¢ilapiz...), a u suprotnom dobiva negativne bodove. Posljednji baca¢ izgovara rije¢
»paga rosto®, a igra zavrSava u sumrak, kada se ve¢ ne moze biljeziti udaljenost batica od
roga, kod gostionice ,,Most“, gdje se zbrajaju negativni bodovi, a prikupljeni novci daju za
zajedni¢ku veceru. U Igri na ruh nije bitna pobjeda, pa ni negativni bodovi, ve¢ je vazno
sudjelovati. Smisao joj je u pokladnoj slobodi rije¢i, gdje se vise cijeni prozivanje suigraca
opisno (poput karnevalskog kronicara, koji aludira na suigraceve mane ili neki dogadaj u

proglosti kojim mami osmjeh i veselje ostalih) nego nadimkom.’

Na Pust ujutro prije izlaska sunca u Borutu i nekim drugim selima, radi oc¢uvanja
kokosi od lisice ili kraguja (jastreba), vjerovalo se da treba staviti u dva dZepa sa strane po
jedno jaje, u usta veci komad slanine, te trcati oko kuée u udaljenosti do koje se kokosi
udaljuju od kuce. Pri tome se treba oglasavati kao u lovu na lisice. Na povratku kuéi se isprzi
slanina s jajima i pojede. Ako se Zeli osigurati uspjeh tog ¢ina, onaj tko je to ¢inio ne smije

razgovarati ni s kim od pono¢i do idu¢e pono¢i (Mili¢evi¢, 1966.).

Na Pusnu nedjelju u selu Banki, tréalo se prije izlaska sunca s kobasicom u ustima u
krugu oko kuée uz vjerovanje da se time kokosi zasticuju od lisice (Milic¢evi¢, 1966.).

Mamma mia, koliko je teh mackari bilo, kazuje lda Mauri. Na Pusnu nedilju bi grupe
divojka i mladic¢a bi se mackarali i hodili po ku¢ama. Jedan bi se obuka onako otraga bi ima
slamu, kako da je gobast, sve mu je doli visilo po tleh i je ima trbuh. To je bija Pust. 1z
Gologorice su dolazili u Dol kod nas. Imali su armoniku i bilo hi je jako lijepo za videt.
Pjevali su na tanko i debelo i plesali. Po danu su hodili. Pust je cuva te druge iz grupe ki su
bili svi lijepo obuceni i imali su neke mrezZice na glavi. Pust je ima zvono oko pasa i kad bi
bili dosli pred kucu ti Pust bi bija zvonija s tin zvonon i govori: mi Smo brizni, mi smo
mackare, ja san Pust. I mi bimo onda bili otvorili i bi njin ca dali. Imali su koSaricu i bis njin
bi da ili kobasicu, ili ombulo, ili nesto. I onda bi se bilo to sve skupa pojilo. Bi bija ples i sve

¢a se nabrlo bi se tamo sprzilo i pojelo.

Mladi¢i su obicavali oblaciti zenske haljine, dok su djevojke oblacile neSto sveCanija

muska odijela. Pustova partnerica bio je mladi¢ obucen u staru bijelu haljinu koju su nazivali

" http:/fistrapedia.hr/hrv/1750/igra-na-ruh/istra-a-z; preuzeto 9. sijecnja 2016.
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Korizma ili Pustica. Pustica je u naru¢ju nosila malo dijete ili lutku nacinjenu od slame i
oponasala majku dojilju. Pust i pustica oponasali su muza i Zenu. U Humu su taj par bili Ci¢ i
Cic¢ka, obudeni u staru narodnu nosnju. Uz njih se pojavljuju ,,dimniar* (dimnjacar) u crnom
odijelu i ,,medik* (lije¢nik) u bijeloj odje¢i. MaSkare obilaze sela na pokladnu nedjelju,
ponedjeljak i utorak, plesu, pjevaju i izvode razne Sale. Mjestani se vesele s njima i daruju ih

jajima, slaninom, kobasicama i vinom (Mikac, 1977: 222, 223).

www.delcampP?

Slika 5: Karneval u Buzetu 1932.
(Izvor: http://ipd-ssi.hr/?page_id=2526, 28. prosinca 2015.)

U Medulinu su se na ,,pusni“ utorak mladi muskarci oblacili na tri naina: jedni u
mornare, drugi u poderana muska odijela, a tre¢i u modrne. Obilazili su mjesto na kolima koje
je vukao magarac. Na kolima je bila ba¢va na kojoj je sjedio slamnati Pust. Povorka na
kolima prolazila je kroz mjesto i prikupljala darove kojima su ih darivali mjeStani: jaja,
kobasice, vino. Uz pjesmu i ples dolazili su do trga, gdje bi toboZe pijanog Pusta skidali s kola
i posjeli ga nasred trga oko kojega su se okupljali ljudi. Sastavljao se sud koji je Pusta
redovito osudivao na smrt spaljivanjem. Tada bi Pusta zapalili uz vikanje maskara i svih
prisutnih. Oko goruc¢eg Pusta, svi bi se uhvatili za ruke i zaplesali balun uz svirku na mijeh
(Mikac, 1977: 230-231). Obicaj se u Medulinu zadrzao i danas, mada u nes$to modificiranom

izdanju.
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I na Kastavstini pokladni obicaji vrlo su zivi. Svoj pohod po selima Kastavstine
zvoncari zapocinju na Pusnu nedeju u selu Marcelji. Odatle za posljednja tri dana pusta tocno
u osam sati kre¢u na put. Ophod obi¢no traje sve do sedam sati navecer. Neki imaju maske, a
neki razli¢ita oglavlja koja simboliziraju vegetaciju 1 plodnost. Svi imaju ogrnute naopako
okrenute ovc¢je koze i zvona, po kojima su i prozvani zvoncari. Njima zvone krecuéi se na
razli¢ite nacine, Sto sve iziskuje odredeno umijece i fizicku izdrzljivost. Stoga se smatra da ne
moze svatko biti zvoncar. Premda s jedne strane vidljivo utjelovljuje drevna magijska
znacCenja rituala kojim se trebala prizvati plodnost krajem zime, ovaj je obi¢aj i danas izuzetno
vitalan. Omogucujuéi interakciju grupe zvoncara (i ljudi koji ih prate u ophodu) sa
stanovnistvom sela kroz koja prolaze, zadrzao je i naglasio druStveno znacenje i funkciju,
izuzetno vaznu za koheziju sela u kojima se odrzava, a tako i za medusobne odnose naselja na
Kastavstini. Zvoncari prizivaju proljee i dobru Zetvu, odnosno tjeraju snijeg 1 zimu. Drevna

vjerovanja kazuju da ako zvoncari dobro zvone, da ¢e 1 godina biti dobra.

Nedes¢ina, danas srediSte Opcine Sveta Nedelja, u poslijeratnom razdoblju najpoznatija
je bila u vrijeme ,,vladavine* maskara, koji su gotovo dva desetljeca, sve do 1988., bile
zaStitni znak ovog mjesta. U to vrijeme Nedesc¢ina, povijesna Sveta Nedelja, bila je istinsko
srediSte pokladnih manifestacija u Istri. Duge motorizirane pokladne povorke najprije su
obilazile Labins¢inu, potom su bile rado doc¢ekane u Istri, da bi se zavrsnica, pred Pusnim
sudom 1 masom svijeta, odrzala na placi u Nedes$¢ini pred Uskrs. MaSkare su tada bile vrlo
kriti¢ne, prednjacile su i pred novinarima u kritici svega postojeceg, a raCun je uvijek placao b

Pust vjesanjem, a potom i vatrom kao sigurnim nagovjestajem skorog proljeca.

4.8 Vazan

Uskrs, Vazan ili Vazam, najveci je krS¢anski blagdan kojim se u nedjelju nakon
prvoga proljetnoga punog mjeseca slavi spomen na uskrsnuée Isusa Krista. Uza nj su vezani

mnogi vjerski 1 pucki obicaji.

Uskrsno razdoblje pocinje korizmom (Cetrdesetnicom), tj. cCetrdesetodnevnom
duhovnom pripremom za Uskrs. Tijekom Korizme jelo se zacinjalo samo uljem, a mnogi su
postili svake srijede i petka (Mikac, 1977: 241). Rije¢ korizma dolazi od lat. quadragesima i
oznacava broj 40, odnosno Cetrdesetodnevno razdoblje koje prethodi Uskrsu. Broj 40 povezan

je s nizom biblijskih dogadaja, poput Cetrdesetogodisnjeg lutanja izraelskog naroda pustinjom
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ili ¢etrdesetodnevnim potopom. Post i molitva najvazniji su elementi korizme (Capo Zmegag,

1997: 22).

Uskrs se ne slavi na odredeni datum ve¢ taj datum varira svake godine izmedu 22.
ozujka i1 25. travnja. Tjedan spomena na Kristovu muku i smrt, Veliki tjedan ili Vela
Setimana, zapoc¢inje Ulicnicom ili Cvjetnom nedjeljom, kada pocCinju pripreme za Uskrs. Tada
se u crkvu nose na blagoslov grancice jednogodisnje ulike koje sveéenik blagoslovi, a one se

potom nose doma, gdje se odlazu na vidljivo mjesto, ispod svete slike ili kriza.

U ponedjeljak pocinje trodnevno ¢iSéenje kuce. Na Veliki Cetvrtak u crkvi se nakon
jutarnje mise prenosi Sveto otajstvo u Bozji grob. Nastupa zabrana zvonjenja svih crkvenih
zvona — zatvori se glorija, a obredi u crkvi najavljuju se skrgetalnicom (¢egrtaljkom). Toga se
dana pocinju peci kola¢i. Sprema se pinca ili maslenica, koja se radi od kiseloga tijesta,
okruglog oblika, a na vrhu se prije pecenja razreze tako da se napravi kriz. Nekada se pekla
pod ceripnjom. Pastiri tjeraju ovce gran¢icama masline, blagoslovljene na Uliénicu, a kada u
crkvi zvoni glorija, okupljaju ovce u kup, smatrajuc¢i da ¢e se zato Citavu godinu drzati na
kupu i da ¢e se dobro ratati (dobro pasti i debljati se). Domacica ili netko od ukucana na
Veliki ¢etvrtak nakon zvona na gloriju ide oko kuce i Skropi blagoslovljenom vodom da bi se
kuc¢a i gospodarske zgrade o€uvale od zlih duhova, te ukucani i1 stoka od bolesti. Na Veliki
cetvrtak nakon zvona na gloriju seljaci napustaju svaki posao na polju i tek poslije Uskrsa
pocinju ponovno raditi na polju, a u meduvremenu obavljaju samo kuéne poslove. Osobito

paze da ne rade sa stokom, odnosno da je ne uhvate u jaram (Mikac, 1977: 241).

Veliki je petak dan posta, kada se jede samo jedanput. Tradicijski se tada priprema
bakalar, kupus 1 fritule. Na taj se dan ne smije niSta raditi na zemlji (kopati i sl.), jer se vjeruje
da je u njoj pokopano Isusovo tijelo i da ¢e zemlja ,,pustiti krv*. Katina Mati¢ kazuje: Dan
prije Vazma smo jeli bakalaj. Bilo ga je za kupit, samo Soldi! Je bi skup, ki si ga je moga
priustit si ga je priusti, ki ne, je gleda! Se je skuhala broskva, bakalar se je napravi, pasutice
se je umijesilo i to bi se pojilo. | navecer poli ognjis¢a smo sidili i do pol noci. I muski i

Zenske i susedi su prisli i smo bili svi skupa.

Na Veliku subotu ujutro prestaje zabrana zvonjenja zvona — glorija se otvori. Tijekom
dana priprema se hrana za Uskrs: kuhaju se jaja (s korom od luka) i prsut i dr., §to se uz jaje
za svakog c¢lana obitelji nosilo u crkvu na blagoslov. Ukoliko se to ne bi u¢inilo u subotu
poslijepodne, onda se hrana na blagoslov u crkvu nosila rano ujutro na Uskrs. U Pagubicama

su domacice trcale kuci iz crkve s blagoslovljenim jelom, jer se vjerovalo da ¢e im kokosi,
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ako Sto prije stignu ku¢i, ranije kvocati i sjediti na jajima, te da ¢e se ranije izle¢i pili¢i. Kada
bi dotrcala kuéi s blagoslovljenim jelom, domacica bi s blagoslovljenom granc¢icom ulike

pomela kucu, vjerujuci da ¢e tako sve zlo pomesti iz ku¢e (Mikac, 1977: 242).

Vazan je svecani dan u kojem se slavi ne samo Isusovo uskrsnuce, nego i novi zivot. U
crkvu se nosi na blagoslov hrana koja se potom blaguje za blagdanski zajutrak. Obicaj je
Cestitanja Vazma: Dobar Vazan! Ili SriCan Vazan! Prije pocCetka jela najstariji ¢lan predvodi
molitvu do pola, a ostali je dovrSavaju mole¢i se za zive 1 pokojne iz te kuce. Obicaj je da se
prvo zagrize u luk, ,,u ljuto da te zmija ne ugrize“. Katina Mati¢ prisjeca se: Je bi Vazan Veliki
I Vazan Mali. Jako se drzalo do tega. Sjecam se da je mama mijesila maslenice i ove SoSorice,
pleteno i jaje unutra. Mama bi napravila Sosorice svakemu jednu i na Vazan nan ih je dala.
Mama bi se digla u tri ure ujutro za ponest u crikvu: prsut, luk i jaja i maslenicu. To je u
kosari nosila sve blagoslovit. I onda kad je prisla doma, se je marendalo. Na Ciéariji se za
doruckom prvo zagrize list blagoslovljene masline. Svi ukucéani dobiju po jedno jaje i
medusobno se njime kucaju. Ljuske jaja stavljaju se na hrpu na stolu, a domacica ih kasnije
pokupi i prospe okolo kuce da tijekom godine u kué¢u ne dodu zmije. Nista od blagoslovljena
jela ne smije pasti na tlo, a ukoliko padne onda se pokupi i baci u vatru. Nakon blagovanja
ukucani ostaju za stolom dok domacin ne skupi mrvice sa stola i odnese ih na prisad (mjesto
u vrtu gdje se siju povrtnice), jer se vjeruje da pridonosi rodnosti bilja i tjera gamad. Djeca se
darivaju jajima, jajaricom ili sisaricom (pecivom u obliku pletenice s kuhanim jajem). Igra se
,Hhitat u jaje®, tj. gadanje jaja nov€i¢ima. Uz uskrSnje blagdane vezana je tradicijska igra
gadanja jaja koja je u Istri poznata pod nazivima: hitat u jaje, SCukat jaja ili boc¢anje jaja.
Igrala se na sam Uskrs ili Uskr$nji ponedjeljak kada bi se okupila djeca i mladi i1 gadali jaje
kovanicom. Pravila za osvajanje jaja ili nov¢ica razlikovala su se u nekim nijansama. Tako se
prema rije¢ima kazivaca u Trvizu ,hitalo u jaje*. Mladi¢i koji su dobivali plac¢u donijeli bi
sitan novac, najc¢e$¢e po 10 centezi i igrali s djecom. Dijete stavi svoje jaje u kut, a netko
stariji ga gada. Ako pogodi jaje on ga uzima, a ako ne nov¢i¢ kojim je gadao jaje pripadne
djetetu. U Kaldiru su oznacavali jaja trakicom ili lastikom kako bi ih razlikovali. Ondje se
reklo ,,gremo bocat jaja““. Na pocetku igre bocari (igraci) odredili bi kojim nov¢i¢em se gada
jaje. Onaj tko gada mora pogoditi jaje tako da se nov¢i¢ zabije, ako uspije uzima jaje i novcic.

Ako promasi jaje, novac ide vlasniku jaja. To je bila zabava za Vazam.
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Slika 6: Bocanje jaja

(Izvor: http://www.emi.hr/index.php?grupa=2&stranica=28&jezik=hr, 16. sijecnja 2015.)

U Pazinu i danas za Uskrs njeguju tradiciju bocanja jaja. Igra je zamisljena da se uz
zabavu i navijanje odrzi tradicija, a uz malo srece ili talenta moze se osvojiti nagrada. Kako

stoji na internetskim stranicama i Pazina okvirna pravila su :

Zabava je na prvom mjestu

Jaje se nalazi na improviziranom postolju

Pogodeno jaje u kojem ostane kovanica =3 boda

Pogodeno jaje u kojem NE ostane kovanica =1 bod

Udaljenost igra¢a od jaja: Djeca =1 m ,Zene =1,5m i Muskarci =2m

Sudac je uvijek u pravu

N o a > w D oE

Proglasenje pobjednika, podjela nagrada i diploma.

Laura Percan kazuje o Uskrsu u Loboriki sredinom 50-ih godina: Za Vazan bimo se bili

lipo prebukli. Nismo delali to na veliko zasto oni put to se ni napro postivalo. Ma mi smo. Za

bilo jako svecano, najbolje ca se more napravit: juha, peceni janjac, pince. Jaja su se farbala

sa krep papirom jer je pusta boju, pa bi se bila nalijepila trava, djetelina, pa se zamotalo u
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bicvu i kuhalo. Ili se kuhalo u kapuli, ili u koprivi. U crikvu su se na blagoslov nosile pince i
jaja, onoliko koliko hi je bilo u familiji. |1 za popa se nosilo. I pop bi bija dosa poli nas na
rucak. Bi ga otac bija dopelja. Mi smo imali popa u Galizani, Grbin, napro pravi. To je bila
velika cast. Na taraci, spred hize smo gadali jaja sa Soldima. I tamjan smo metali doma, da

Zamirisi.

Sedam dana nakon Vazma obitelj se ponovno okupi na Mali Vazan, Mali Uskrs, kada
se objeduje blagoslovljena hrana ostavljena od Uskrsa posebno za taj dan. Time zavrSava

uskrsno slavlje.

4.9 Tijelovo

Na katolicki blagdan Tijelova, koji se slavi deveti Cetvrtak nakon Vazma (Uskrsa),
uobicajeno je u vecem dijelu Istre da Zene u crkvu na misno slavlje donesu pregrst raznog
poljskog cvijeca i1 zelenila koje svecenik blagoslovi u procesiji ili na vecernjoj sluzbi. To
cvijeCe Zene potom smjestaju iznad glavnih ulaznih vrata u kucu, da ¢uva ukucane od zla, a
po ljeti kada se sprema nevrijeme zapale ga u posudi i njime kade ljude, stoku i polje, da

rastjeraju oblake i zaStite imanje od tuce.

God. 1884. krenula je grupa mjeStana (odnosi se na mjeStane Svetog Lovreca
Pazenatickog) u ViSnjan kod voditelja tamosnje limene glazbe Mociboba da ih primi na tecaj
glazbe. Na probe su iSli pjeSice, ponekad kolima, i svladali tako sviranje na limenim
instrumentima ,,otonima®. Tecaj je trajao Sest mjeseci, a odrZzavao se nedjeljom. Od kuce bi
krenuli izjutra i bili cijeli dan odsutni... Svoj prvi znacajni javni nastup glazba je imala za
procesije na Tijelovo 1885. (MatoSevi¢, 1994: 6-7).

Na Tijelovo se u Kanfanaru radi plodnosti postavljala u brazdu jedna grancica jasena ili
kakav cvijet koji je bio u crkvi ili se nosio u tijelovskoj procesiji (Milic¢evié, 1966.).

Tijelovo 1 procesija u Gologorici u sjec¢anju su i Ide Mauri: Su isli u koloni. Prosesijon
smo to zvali. Curice su bile obucene u bijelo i imale su kosarice s bijelim margeritama i sve

su bacale po koloni. Lijepo je bilo, ali tiho.

4.10 Ivanja

Sv. Ivan nosi naziv Kirstitelj jer je u rijeci Jordanu Kkrstio lIsusa. Posljednji je
starozavjetni prorok. Sin je starozavjetnog svecenika Zaharija 1 Elizabete, rodakinje

Bogorodicine. Uz blagdan rodenja Sv. Ivana Krstitelja (24. lipnja) vezuju se pretkrS¢anski
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kultni obicaji paljenja krijesova (kresova, krisova) (Belaj, 1998.). I u Istri je postojao obicaj
paljenja krijesa uoci Sv. Ivana (24. lipnja), Sto se manje-vise podudara s ljetnim solsticijem.

U nekim mjestima gotovo pred svakom kuc¢om palila se manja vatra, a vatre su se palile
1 po poljima. No glavni je bio veliki krijes koji se najceS¢e palio usred sela ili na kroZeri
(krizanju) seoskih putova na sredini sela. Naziv za tu vatru najcescée je krijes ili kres, ali se
susre¢e 1 naziv oganj, zizanj ili plamac. Za njega su svi prikupljali drva. Prije no S§to se
zapalila vatra, na tlu bi se napravio ili znak kriza blagoslovljenom maslinovom granc¢icom ili
bi se takva grancica stavila u vatru. U vatru su negdje bacali i tamjan ili blagoslovljene
svijeCe. U veCernjim satima, kada bi se zapalio veliki krijes, bilo je to mjesto veselog
okupljanja cijelog sela. Mladi¢i su preskakivali preko vatre kako bi pokazali svoju hrabrost i
snalazljivost, a vijerovalo se time tjeraju $trige preko Ucke. U Susnjevici su djeca preskakivala
vatru kako ne bi dobili Zuljeve na tabanima. U nekim mjestima se tu cijelu no¢ zvonilo na
crkvena zvona. To je najCeS¢e radio zvonar koji bi za to dobio ,,placu®: malo kruha, jaja i
vina. U nekim mjestima zvonaru bi pomagali i drugi u selu.

Uoci Ivanja seljaci su vrsili razli¢ite magijske obrede za povecanje plodnosti. Na svakoj
se parceli palio krijes da se vatrom otjeraju Strige koje nastoje unistiti grozde 1 zito. Ako gori
krijes, smatralo se da mogu uzeti samo po jedno zrno od svakoga grozda i od svakoga klasa.
Krijes se palio gran¢icom blagoslovljene masline, u njega se nastrugalo malo blagoslovljene
svijece 1 nakon toga bi se poSkropio blagoslovljenom vodom. U selu Marusi¢i stavljala su se u
krijes tri kamena da ne dode tuca, a u vatru se bacalo zeleno granje da bude vise dima. Ako bi
vjetar nanio dim na polje, vjerovalo se da ¢e biti dobra ljetina.

U selu Banki sijeno se pocinje kositi od Ivanje, odkuda i uzrecica: ,,Svet’Ivan, kose

"‘

van!“ Budu¢i da je kosidba bila jedan od najtezih radova, za kosce se morala osigurati
najbolja hrana 1 najkvalitetnije vino. Jedan dio vina stavljao se u ba¢ve poslije novogodisnjih
blagdana, kako bi se sacuvao za kosidbu. Koscima se davalo po Sest obroka dnevno
(Milicevie, 1966.).

Paljenje krijesa postojalo je u starih Slavena te kod nekih drugih naroda. | od tih se
vremena pa do danas sacuvalo u narodu. Ivanjskim krijesovima se Zeljelo zastititi cijelo selo,
polja, sve kuée od zlih duhova. Cesto su se krijesovi uz polja lozili danju, sa zelenim granjem.

dim S§tititi urod.
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411 Svetica

Velika Gospa je blagdan zapadne i isto¢ne crkve kojim se slavi Bogorodicino uznesenje
na nebo. U isto¢noj Crkvi Isus Krist u nebo odnosi Bogorodic¢inu dusu, a u zapadnoj Crkvi
Gospa je na nebesa uzasla i tijelom i duSom. To je u Katolickoj crkvi dogmatski fiksirano
1950. (Badurina, 1990: 54 ). Svetkovina Uznesenja Blazene Djevice Marije ili Velika Gospa
obiljezava se 15. kolovoza.

Kult stovanja Blazene Djevice Marije iznimno je rasiren u hrvatskoj kulturnoj bastini.
Medutim, taj blagdan u istarskom kontekstu u hrvatskoj znanstvenoj literaturi vrlo je malo
istrazen. Jakov Mikac u svome djelu ,Istarska Skrinjica® (1977.) uopée ne spominje taj
blagdan. Ilvan Milovan u svome radu Vjersko i moralno stanje Zupe Svetvincenat u 19.
stoljecu (1996.-1997.) spominje Stovanje Sv. Marije u Savicenti no u kontekstu: Jos jedan vid
katolicke poboznosti izrazito je prisutan u vjernika Zupe Svetvincenat: poboznost Majci
Bozjoj. Bogorodica se naziva Majka Bozja, ali uz ime blagdana uvijekje naziv Sv. Marija:
Zacetnica (8. prosinca), Marcenica (25. ozujka), Velika (15. kolovoza), Mala (8. rujna), od
Zdravlja (21. studenog). Naziv Sv. Marija ide i uz crkve: Sv. Marija od Zdravlja u
Smoljancima, Sv. Marija trih kunfini.

Mjesta u Istri u kojima je Sv. Marija zaStitnica, a u kojima se danas obiljezava taj
blagdan, primjerice na BoZjem Polju kod ViZinade, Sv. Mariji na Krasu kod Umaga te
svetiste Gospe od Milosti u Sijani u Puli, navode na razmisljanje da se i nekada obiljezavao
taj blagdan koji se u Istri naziva Svetica, Sveta Marija Vela ili Sveta Marija Velika.

Mala Gospa je manji blagdan od Vele Gospe. No vrlo je omiljen u narodu. Toga dana
mnogi hodocaste u marijanska svetiSta ili barem na misu. Gospoda Agneza Vale kazuje
njezina sjeéanja na Malu Gospu u Raklju s kraja 30-ih godina 20. st. U Raklju se nalazi Zupna
crkva Rodenja Blazene Djevice Marije iz 15. st. To je bija dan kada se sva litina vrgla u
konobu. Delo je bilo finjeno! Senica, kumpir... Lipi dan! Ljudi bi bili dosli z Labinstine,
Barbanstine na noge. Lipo bi se prebukli i u 11 ur je bila masa. Domacini bi pokle mase
prontali isti: juha od kokoSe, domaci kapuz, fuzi, peceno meso, kruh od nove senice. Na placi
su bile gondule. Muski bi pili biru. I kolaci je bilo, kako niki slatki kruh, a ki je moga bi
kolace nabada z bonboni. Pokle, bi se gostin davalo za doma umotano u bili tavajol kolac za
ponesti doma. To je bilo sve do Il svjetskog rata. U Raklju se zbog rakljanskega kamenja
Zivilo bolje nego drugdi. Kave su se otvarale. Je bilo bolje Zivljenje. Kamen se pelja Italiju:

Veneciju, Ravennu i Cesenatico.
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Baderna, u kojoj se nalazi zupna crkva posveéena Rodenju Blazene Djevice Marije iz
16. stoljeca, obiljezava Svetu Mariju Malu kao svoji zaStitnicu. Prema kazivanju i sje¢anju
Marijana Janka iz Pule, svetkovina se obiljezavala 70-ih godina 20. st. prvu nedjelju u rujnu.
Na taj se dan u selu Rakovci nije odlazilo na rad u polje, a obitelj bi se sastajala na sveGanom

rucku.

412 Svi sveti

Prema krsc¢anskoj tradiciji, vjernici se dva dana u godini, 1. i 2. studenog, posebno
prisje¢aju i u duhu povezuju sa svojim pokojnicima: na blagdan Svih svetih i na Dusni dan.
Malo je pisanih izvora o obiljezavanju toga obi¢aja u Istri. Obiljezava se 1. studenoga. UocCi
blagdana Svih svetih 1 Mrtvog dana u selu je zvonilo cijelu no¢, a u obiteljima se kolektivno
molilo po nakani za mrtve (Ruzi¢ et al., 2010).

Ni bilo lapid® oniput: zemlja, grob i kriz. Hodilo se na masu ti dan. Puna crikva
crnine... Zene su imale crne facole, crne Sijale, crne traverse. Svaka fameja bi ponesla sterike
(vostanice), ni bilo ferali. Grobi su bili frisko okopani. Bilo je siromaski, a osjecaji su bili
veliki. Je bilo i naricanja..., kazuje Agneza Vale za obicaje Svih svetih u Raklju.

Sjecam se da je mama za taj dan palila lumin (duSicu) u staklenoj casi u koju je
nalijevala vodu i ulje. I molila bi krunicu... Onako u Skuremu... Pitao sam zasto to radi, a ona
je odgovarala da moli za dida i babu (njezine roditelje) i brate i sve umrle. | obavezno bi mi
tada ispricala nesto o njima. Nije se nista posebno jelo doma tog dana, ali bilo je nekako
tiho. Da! I na groblje bi obavezno isla i nosila cvijece i uredivala, kazuje Livio Blaskovi¢ iz
Pule, prisjecajuci se kasnih 40-ih godina 20. stolje¢a i majcinih obicaja koje je ona donijela
sa sobom iz rodnih Cera (Opéina Zminj).

Ta se krS¢anska tradicija 1 danas poStuje. Na Dan Svih svetih 1 na DuSni dan ljudi se
prisjecaju i u duhu povezuju sa svojim pokojnicima. Tih se dana obilaze grobovi, pri emu se

polaganjem cvijeca i upaljenim svije¢ama odaje pocast onima koji viSe nisu s nama.

8 U istarskom dijalektu nadgrobni spomenik.
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4.13 Martinje

I blagdanu Sv. Martina moguce je pristupiti s dvaju polazis$nih aspekata: liturgijsko,
vezano za crkvu i pucko vezano uz obicaje i tradiciju. Njegovo slavljenje odnosi se na 11.
studeni ili 11. martin§¢ak na istarskoj Cakavici. Sam naziv mjeseca upucuje na tradicijski
dominantnoga mjese¢noga sveca u Istri, no tradicija u puku i puckim obicajima nije
zabiljezena, poglavito u kontekstu blagoslova mosta.

Zasigurno su mjesta u Istri u kojima se nalaze zupne crkve Sv. Martina, a u Istri ih ima
devet: Beram, Dolenja Vas, LiZznjan, Momjan, Sveti Lovre¢ Paznaticki, Sveti Martin, Tar,
Vodice i Vrsar, obiljezavala toga sveca. lako se namece da je vino oduvijek bilo jedan od
primarnih proizvoda Istre, buduci da se vinogradi u Istri spominju na vise mjesta i u Istarskom
razvodu (1275., 1325.) (ur. Bertosa et al., 2005: 869), u pisanim izvorima ne nalazimo
potvrdu za Martinje kao pucki praznik i tradiciju i obi¢aje vezane uz Martinje.

Navedeno se mozda moze 1 pripisati ¢injenici da je Istra u 18. 1 19. stolje¢u imala
dovoljno obradivih povrSina te dolazi do prevage poljodjelstva i pojacanog uzgoja vinove
loze. Stocarstvo se postupno napusta i u nekim selima tek se tada pocinje gajiti vinova loza.
Mozda je ba§ zbog toga relativno kasnog prihvacanja loze, mogucée objasniti pojavu da uz
uzgoj loze postoji vrlo malo obi¢aja i praznovjerja, za razliku od stocarstva i poljodjelstva za

Sto nalazimo puno vise zapisa (Milicevi¢, 1966).
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5. ZAKLJUCAK

Dom nas je tamo, murva, crikva, draga

i sva srica lipa domacega praga,

mati stara, od svega milija.

Mate Balota, ,,Daleki dom* (Dragi kamen, 1938.)

Kulturna bastina nedvojbeno je nositelj identiteta, povijesti 1 kulture nekoga naroda. To
je odnos prema proslosti, sadasnjosti i buducnosti. Oc¢uvanje bastine, prirodne i kulturne, dio
je nacionalne svijesti o svojoj identitetskoj proslosti i sadasnjosti, ali i dio nasljeda koje
pripada globalnim pokretima za zastitu prirodne i kulturne raznolikosti. Bastina je ono §to
nasljedujemo od prosle i niza prethodnih generacija.

Op¢i je trend u svijetu prouCavanje nematerijalne kulturne bastine (usmene predaje,
obicaja, obreda, tradicijskih obrta), koja je prema UNESCO-voj konvenciji iz 2003. klju¢ni
segment prepoznavanja i definiranja kulturnih identiteta koji su osobito ugrozeni. Narodni
obicaji i tradicija sastavni su dio kulture i identiteta jednog naroda. Obicaji i tradicija razlikuju
narode 1 ¢ine ih prepoznatljivima. Stoga je vazno njegovati obicaje koji su dio nacionalnog
identiteta, $to su potvrdili i kaziva¢i u ovom radu.

Narodni se obi¢aji s vremenom mijenjaju 1 poneki nestaju. Obicaji su nestali u dobroj
mjeri iz razloga §to su potisnuti opéim napretkom nacina Zivota, no 1 povijesne mijene
zasigurno su utjecale na njihovo modificiranje i nestajanje. Neke je obi¢aje zbog poganskih
elemenata zabranjivala crkva, dok su drugi posustali pod utjecajima raznih rezima.

Terenskim istrazivanjem 1 analizom dostupne literature u radu je ponajprije opisano i
komentirano trinaest godiS$njih obicaja u Istri. Razdoblje na koje se opisi odnose pripada 20.
stoljecu. Pisani izvori ve¢inom su koriSteni za prikaz obicaja iz prve polovice 20. stoljeca, dok
su kazivaci kazivali svoja sje¢anja koja se odnose na drugu polovicu 20. stolje¢a. U mnogim
je detaljima, potvrdama te sje¢anjima kazivaca vidljiva uklopljenost u hrvatsku tradicijsku
kulturu, $to potvrduju i etnoloski izvori koji se navode u izvorima i popisu literature.

Navodec¢i kronoloski godiSnje obicaje u Istri, moze se zakljuciti da se s vremenom
promijenilo njihovo znafenje. Medutim, vazno je istaknuti da ih je vecina jo$ uvijek Ziva.
Koliko su oni autenti¢ni i vjerni tradiciji? Naizgled jesu, no vrlo malo. Obicaji koje danas
Stujemo 1 poznajemo kao takve vrlo su modificirani i1 prilagodeni danasnjem nacinu Zivota.
Primjerice, zornice ili posni dan i tradicionalna prehrana na Viliju bojzu, odlazak na
polnoc¢ku, priprema pince i blagoslov hrane na Vazan, obicaji su koji su se ocuvali. No

paljenje ,,coka® ili koleda gotovo su iS¢eznuli, dok su neki obicaji potpuno napusteni zbog
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prakti¢nih razloga, primjerice obiCaj tréanja s kobasicom u ustima u Bankima kako bi se
kokosi sacuvale od lisice.

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine kontinuirani je proces u kojemu razliCite
kulturne manifestacije i folklorizacija, koliko god bili u funkciji turizma, imaju vaznu ulogu
promicatelja 1 posrednika izmedu onih koji su sudionici stvaranja takvih dobara i onih koji su
njihovi konzumenti. Time pridonose opstanku i jacanju kolektivne svijesti o njezinoj

vrijednosti danas 1 ubuduce. Time se takoder valorizira i naSa tradicijska kultura.
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SAZETAK

Kulturna bastina nedvojbeno je nositelj identiteta, povijesti i1 kulture nekoga naroda, a
njezina zastita preduvjet je druStvenog i kulturoloSkog razvoja. Nematerijalna bastina ne
podrazumijeva samo obicaje vec i zanat, jezik kao sredstvo sporazumijevanja koji se prenosi s
generacije na generaciju, ples i dr. U ovom radu rije¢ je o prikazu tradicijskih godiSnjih
obic¢aja koji su se obiljezavali u Istri. Opisivanjem pojedinih obiCaja iznosi se pregled
tradicijske bastine Istre, na temelju cega se dolazi do saznanja o slavljenju tradicijskih
godisnjih blagdana, ne samo na Sirem podrucju Istre ve¢ i unutar pojedinih obitelji na istom
podrucju. Detaljnije su obradeni kronoloskim redom: Dosasc¢e, Badnjak, Bozi¢, Nova godina,
Sveta tri kralja, Poklade, Svijeénica, Uskrs, Tijelovo, Ivanja, Sveta Marija Velika, Svi sveti 1
Martinje. Obicaji su se mijenjali, poneki nestali, no vecina je prikazanih obicaja sauvana i
prilagodena dana$njem nacinu zivota. Opstanku pridonose razli¢ite kulturne manifestacije i
folklorizacija dobrim dijelom u funkciji turizma, ¢ime se jaca kolektivna svijest i valorizira

nasSa tradicijska kultura.

Kjucne rijei: nematerijalna bastina, kulturni identitet, tradicija, godisnji obicaji
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SUMMARY

Cultural heritage is undoubtedly the bearer of the identity, history and culture of a
nation, and its protection is a precondition of social and cultural development. Immaterial
heritage does not imply just customs, but also crafts, the language as a means of
understanding each other and transferred from generation to generation, dance and other.
This paper elaborates the traditional annual customs celebrated in Istria. A survey of the
traditional heritage of Istria is given through the description of single customs, which is the
basis to get the insight the celebration of annual holidays, not only in a broader territory of
Istria, but also within single families in the same territory. More detailed description, in
chronological order, are given of the following holidays: Advent, Christmas Eve, Christmas,
New Year, Epiphany, Carnival, Candlemas, Easter, Corpus Christi, St. John the Baptist’s
Day, Assumption of the Virgin Mary, All Saints’ Day and St. Martin’s Day. Customs
changed, some ceased to be celebrated, however the majority of the customs described have
been preserved and adapted to today’s way of living. Various cultural manifestations and
folklorization of which a main share is in function of tourism, contribute to the survival, thus

strengthening collective consciousness and valorising our traditional culture.

Key words: immaterial heritage, cultural identity, tradition, annual customs
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